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ASSERTIONES
DOGMATICAE

L.

b

DEVM , ‘el infinita bonitate praeditum,
; et huius vniuverfi, ipfiusque adeo Hu-
mani .Genetis Au&orem, Conferuatorem, ac
prouidentiffimum Gubernatorem fanioris tradunt
philofophiae ‘placita. Haec uti funt veriffima,
ita neceffario fecumferunt vinculum, quo wvni-
uerfi homines ad cultum fummi amoris, obfe-
quii, et feruitutis Deo deferendum adftringune
tur. In.hoc Cultu Religio, ,quae Naturalis

-~ dici folet, eft repolita. , Eam Deo perfectam
" debemus: nimirum divinae, humanaeque Natus

rae confentaneam ; itaque tam interiorem , quam
exteriorem Dei cultum in fe continentem. Eft
illa vera prorfus, fanctaque, et cuicunque hos
minum generi, quibusvis rebus publicis, ipfis-
que adeo jmperantibus vtiliffima. Quamobrem
vana eft ea Hobbefii ' calumnia, qua Religio
nem Ciuitatibus, esrumque Principibus noxiam
effe dixit. ., N
,id X 2 1L
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VrcvxQVve famen vtilis, vfcunque Sane
&@a, veraque fit haec Religio, praefenti nihi
lominus hominum naturae curandae, et ad ve-
-ram felickatem perducendae haud eft fufficienss
namm  huic, nobisque duntaxat reli®i, neque
omnem- nzturae; legem: collectim fumptam: ne-
que corruptionis illius, quam in nobis vel ins
uiti fentimus, caufam, atque remedium: Neque
poftremo modum, feu a peccatis, in quae paf-
fim prolabimur, refurgendi, feu Deum, quems
admodum ei placitum eft, colendi cognofcese
valemus. Ad haec igitur intelligenda necefla-
tia eft Diuina Reuelatio: quae fi etiam Myfte-
ria contineat; quiddam, quod ratione quidem
noftra fuperius fit, -non tamen quod cum ea
pugnet, compleQetur. S

III.

RevevrarioneEm Diuinam, vt a fabu.
Tofis 'impoftorum . commentis fecernere valea-
mus, [i quidem eamimpertiri, et aliquam ex
ea in nos vtilitatem promanare voluit Deus
characteribus quibusdam , et difcerniculis, quae
fi&is -reuelationibus non conuenirent, muniri
oportuit. Hi potiffimum funt: Doctrinae Ve-
ritas, et Sanitas: tum patrata in eius cone
firmationem veri nominis miracula, editaque
vaticinia euentu comprobata, Carent his notis
reuelationes, quas feu P:gana, feu NMahome-
dana ia®at Religio; fed praedita jisdem eft
Religio Hebracorum in Pentateucho  contenta,

Opus



Opus hoc genuinus Moyfis factus eft, ef im
corruptus petuenit ad noftram vfque. aetatern.

ReveLaTIO Hebraeis facta aliam adhuwe
fpondet illa »pleniorem’, vberioremque. Haec
reipfaad nos allata eft per Iefum Nazarenum
in Iudaea: Augufto imperante natum. Doctri
. ‘nam eius divinam efle - oftendit Dogmatum’,
praeceptorumque moralium fanctitas : Mirabilis
eius, et pernix per homines illiteratos vriver-
{o orberelu®ante propagatio : plurimorum Mare
tyrum pro ea crudeliffime immolatorum invi-
' &ta conftantia': Sed praecipue copiofa in eius
confirmationem edita wvaticinia euentu’ obfigna-
ta, et ftupenda plane miracvla. Eminet haec
inter gloriofa Tefu Chrifti a mortuis refuredtio.

Docrrinam Religionis - Chriftianae po-
tifimum continent San&a quatuor Evangelia,
quae funt genuina Euangeliftarum opera, neque
vilam - in fubftantia corruptionem fubierunt.
Omnia  tamen feu dogmata, feu morum prae-
cepta ad plenitudinem eiusdem Religionis Chri-
ftianae pertinentia neque Kuangeliftae, neque
reliqui facri Librorum Noui Teftamenti Aucto-
res fuis feriptis complexi funt. Sed quaedam
oretenus duntaxat fuccefloribus tradiderunt, quo
circa praeter fcripturas fanctas, admittendae
funt etiam Diuinae, et Apoftolicae traditiones;
tun ad verum, et orthodoxum fcripturarim
fenfum intelligendum , tum propter quaedam

X3 fidei,



fidei, morumque capita, quae in verbo Dei
{cripto non continentg]ri »

. .:Non minus de genuino fcripturarum, quam
+traditionum Diuinarum {enfu varias enafci cona
trouerfias quotidiana nos docet experientia:
quas componi in Civitate Dei omnino oportet:
Neceflarius itaque 'eft quispiam fupremus con-
trouerfiarum fidei Iudex ;. qui eas finali, fenten-
tia plenarie decidat, ac deteminet. Iudicem
iftum: neque folae: fcripturae fanctae , neque
fpiritus quidam privatus, quem vnicuique in
his litibus adefle nonnulli commini{cuntur ; mule.
taque minus ratio hwgf poflunt agere,

- -SeEp eft huiusmodi Fudex vera,: vifibilis-.
que Chrifti Ecclefia :, Haec enim cum fit co~
lumna, et firmamentum veritatis, aduerfus quam.
portae inferi praeualere non poflunt, et deci-
dentis fidei, morumque Dogmatibus. nulli pror-
{us errori efl obnoxia. Gaudet porro hoc in-
errantiae in decifione iftarum quaeftionum pri-
vilegio - Ecclefia, feu per Orbem-terrarum di-
fperfa, feu in Conciliis oecumenicis, modo ea
rite, legitimeque fecundum regulas nimirum Ec.
clefiafticas colle®a, de iftis cenfeat; quare fic
pronunciatis ab vniverfali Ecclefia fententiis
in materiis fidei, aut morum, nemo citra pe-
riculum, falutisque difpendium pertinaciter po-
teft refragari.

-
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VIIL..

Devym -exiftere tanquam ens abfolute n¢s
eeflarium ex rebus, quae in hoc Mundo con-
tingenter exiftunt, liquido fluit. Perinde or-
natiffima ;' ‘et’ ordinatiffima" huius' Vniverfi com-
pages aliqguem fui Authorem - inexplicabili vire
tute ; et fapientia praeditum .manifeftat. Sed
et ‘paturae. vox, quae vnicuique ratione iam
vtenti .identidem inclamat exiftere Ens aliquod
fupremum, a. quo et ipfe, et 'reliqua’omnia
fint condita, nos de Dei exiftentia certos red-
dit, ex hac naturae voce potiffimum fequitur,
Deum ab ‘homine Ratjonis vfu iam- pollente
nec breuic quidem tempore inculpate ignorari.

I d

Dk eflentia Dei multis inter fe difputant
Scholaftici; nobis plane certum eft, eam ab
hac rerum vniuerfitate penitus efle diftin&am,
itaque abfurdiflime errant veteres, et recentio-
res Pantheiftae Deum eundem cum hoc mun-
do (tatuentes. " Multoque abfurdius Spinofa vni-
cam in rerum natura commentus eft fubftan<
tiam, cuivs reliqua entia modi praecife fint,
et attributa,

X.

Devs eft ens in omni genere perfectios
num infinitum.  Quare vnicus dumtaxat efle
potelt. Grauiffime ergo lapfa eft caeca gentili
tas immenfam multitudinem Deorum adorans,
Sed neque dualiftarum fyftema duo rerum prin-
cipia, bonum vnum, malum alterum afferen.

X 4 tium,



tium, quidpiam praefidii, feu in facris litteris,
.feu in ratione habet, quin vtrique manifefte
‘repugnat.: . . i IR

!PtUS oo X R T AL I

-itv ¢ ‘ImMVTABILIS praeferea eft-Deus, aefer-
- mus, verax, bosus, duftus,satque, fan&iflimus,
! ad haec fimplex 4 et incorruptibilis : omnis_proin
t corporeae compofitionis. expersq vtpote purif-
fimus Spiritus 3. proinde non tantum divinis feri
pturis, fed et retae rationi contrarii funt. An-
thropomorphitae Deum fibi fingentes corporeum
«(errorem hunc .in rebus fidei adiaphorum efle
perverfe exiftimat cum .quibusdam . focinianis
Beaufobrius) quamobrem Deus oculis: corporeis
videri nequit, poteft tamen confpici ab intel
“le®u creato. oculis mentis, fed gratiae, non
naturae viribus, idque. intuitive duntaxat, non
.autem ea vifione, quae comprehenfio dicitur.

- XIL -

IvTeELLECTVSs divinus omnifcius eft, et
cognofcit non tantum omnia poffibilia, fed e-
tiam futura contigentia certo, et infallibiliter:
voluntas vero liberrima, ' efficaciflima, et ome
nipotens , neque tamen feu infallibilis Dei fcien-
tia, feu efficacia divinae voluntatis tollunt re
rum contingentiam, aut libertatem humanam.

XIIIL

pexiQVE etiam immenfus eft Deus, et
omnibus rebus tam fpiritualibus, quam corpo-
reis, cunctisque locis non tantum fejentia , et
potentia, fed etiam fubflantia fua intime prae:

{ens.
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fens. Cun®a haec divinae nafurae attributa
reipfa vnum, idemque funt, tam fecum-inui-
~cem, quam cum ipfa diuina effentia, vt adeo
nulla realis, quam a Gilberto -Porretano afler-
tam opinantur quidam Theologi, inter ea di-
ftin&tio intercedat, attamen ne cogitatione'qui-
dem ea a fe inuicem fecerni, impius Eunomii
error eft; quem execramur.
XIV.

Niuirominvs ifta divinae nafurae vnis
tas, et fimplicitas non impedit pluralitatem dis
uinarum Perfonarum, certe fcriptura, quems-
admodum Deum .vnum effe locis pluribus lus
culenter docet, ita etiam tres Perfonas effe,
quibus natura divina competat, nobis fignificat.
- Vnde, auguftifiimum divinae Triados myfterium,
quod etiam in fcripturis antiqui foederis haud
obfcure adumbratum eft, ex libris noui Tefta-
menti apertiffime demonftratur, contra Sabel
lium, eiusque quoddam germen Socinianos. -

Sep et confubftantialitatem divini verbi
cum Patre aeterno eadem noui foederis feriptu-
ra' non minus, quam Patrum ante Nicaenorum
traditio contra Arianos oftendit; vt adeo Nis
caenos ,PP. dogmatis de diuinitate Chrifti Do-
mini, veluti antiquioribus ignoti, primcs con-
ditores fuiffe, impie, et per calumniam do.
ceant Zwikerus, Curcellaevs, Sandinus, aliique
Sociniani. Quin imo diuinitas lefu Chrifti ca
pitale femper fuit dogma fidei, quod nemo

X8 Chrie
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Chriftianorum fine magno. piaculo’ vnquam na-
gare potuit. ¢ i kv
c'g"‘ft g - XVL

Per1npe ‘Spiritum Sanctim tertiam effe
-in ‘Trinitate Perfonam Patri, et Filio"Confub-
ftantialem contra nouos, et Vveteres Macego-
imi {cripturarum effata, et San&orum Pa-
?;S;OSTra%igo teflantur., "Ex “iisdem fontibus
haurimus eundem Spiritum San@tum ex Patre,
et Filio, vere, interneque procedete, contra
‘Graecos Schifmaticos.
‘ - XVIL i

Tres itaque.funt in Divina Natura Per-
fonze, re quidem ip(a a fe inuicem differren-
‘tes diftintione ex relatione, qua fibi opponun-
tur, nata: In quibus tamen haec non interue-
nit; vnum funt, idemque ; vt adeo praedica-
ta, quae abfoluta dici folent, omnibus tribus
fint communia; hinc fit, vt operationesy quas
ad extra Schola nominat, omnibus tribus pres
priae euvadant: Inter haec opera primum, prae-
cipuumque locum iure meretus elegantiffima
huius mundi Machina, quae communi potefta«
te, et fapientia a Patre, et Filio, et Spiritu
Sancto ex nihilo, et in tempoie fex gierum
decurfu ita producta eft, vt praefixum in Crea-
tione {copum, fuarum fcilicet perfectionum ma-
nifeftationem, in gradu determirato pleniffime
affequatur ; Mundus igitur valde bonus eft,
et perfetus dici debet.

XVIIL



XVIIL
InTER : huius. Mundi: entia particularia
eminent praeftantiflimi Spiritus Angelici, -quo-
«#um exiftentiam' contra SS. Scripturarum, fra-
ditionisque . auctoritatem : perperam quidam in.,
ficiantur, < Eos Deus condidit rectos, fingula-
ribus dotibus, et principatu caeteras inter 'crea
‘turas ornauit, atque, vt aeternum felices efs
fent, voluit; verum multi eorum reliquis if
iuftitia perfeverantibus principatum fuum non
feruarunt, fed conuerfi ad bona commutabilia
a bono immutabili receflerunt, et in peccatum
prolapfi funt; hinc difcrimen feparatioque inter
eos facta eft, vt boni quidam ardentifflimo amo-
re Deo adhaererent, et in perpetuum Beati ef-
ficerentur, caeteri autern aeternis {uppliciis red-
derentur obnoxii. ‘
X1X,

AvrteErve locum homo ‘ ebtinet, quem
vti Deus "creavit ad Emaginem, et fimilitudi.
nem fuam, ita etiam plurimis gratiae, naturae-
que donis cumulauit, perfectum, integrumque.
produxit, fecitque imexterminabilem. Mafcu-
lum, et foeminam fecit eos. Virum Adami
romine goujmus: Ilic vero vxorem fuam He-
vam compellauit eo, quod eflet Matar cun-
@orum viuentium ; Ab his itaque vniverfum
hominum genus propagatum exiftit. Quore in-
ficetum eft, et feripturis repugnans Prae-Ada-
mitarum Syftema, slios quosdam ante Adamum
homines in° Mundo vixiffe fabulantium.

3



XX,

CrEATVRASs reliquas in vfum, et omni-
geneam hominis  felicitatem, ornatum vniuerfi,
aliisque de caufis produxit Deuss. . ficut vero
omnes huius Mundi partes {umma; pote(tate
.condidit, Divinaque: fapientia in ' ordinem re-
degit, ita fingulas ineffabili prouidentia admie
piftrat; eam Deus pandit praecipue, quod om-
nia entia conferuet, concurfu fuo adiuvet, ate
.que in praeﬁxum‘ﬁne;llaptiﬁime gubernet.

Howminvy primorum fatus erat felicil-
fimus, f{ed -proditor Angelus tantam:eorum fe-
licitatem non ferens, nimiaque vftus inuidia,
vt eos beatiffima forte fpoliaret, ad violandum
Domini praeceptum de non edendo fructu ar-
boris vetitae fravdulenter induxit, ficque in-
obedientiae reos effecit; Praevaricatio haec pri-
mi hominis in cmnes eius Pofteros tranfiit ,
quoniam in eo omnes peccaverunt, et egent
gloria Dei. Hoc deli¢to, et ipli Proto-piafti,
et eorum pofteritas non tantum’ gratuitis, et
fupernaturalibus donis' {poliata, fed etiam in
uis naturalibus poteatiis non parum eft labe.
fatata. Vitis haec potiffimum ad intelle¢tum ,
et voluntatern pertinent ; huivs liberum arbi-
trium licet originali corruptione, attenuatum,
non tamen penilus exftinGtum eft,

XXI1.
- Sic gementis in fuis primordiis fub grauf
nimis pecgati iugo humani generis mifertDus eRt
%
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Dominus, atque, vt illud reficeret, Diuinum
reparatorem benigne polliceri dignatus eft, Gen,
3. V.15. in quem f{i fide viua crederent, ho-
mines ab infidelitate fua liberati vitam aeters
nam confequerentur 5 quapropter iam tunc fi-
des in Diuinum Liberatorem ad obtinendam fa.
lutem erat neceflaria, nec. dubivm eft, promife
fionem hanc diftin&tius a Deo Primos Parentes
edoctos fuiffe, adiectaque ipfis quaedam reue-
latae Religionis capita, quae ipfi deinceps in
polteros fuos propagarent, quo factum eft, v¢
vera Religio in omnes fere gentes diffunderetur.
- XXIIL.

Sep nequitia Daemonis, qui erant homi-
c¢ida ab initio, euenit, vt apud plerosque po-
pulos in Idololatriam prolapfos tam vera Re-
ligio, quam Diuinae promitliones obfcurarentur ;
jmmo . apud plurimes obliterarentur penitus.
Apud aliquos tamen conftanter, et ante, ef
polt vniuerfalem ' catacly/mum perfeuerarent.,
Inter- poft- Diluvianos fingulari plane fidei pie-
tate emicuit Abraham, qua is plurimas a Deo
meruit promifliones , fubinde ad Ifaac, et Ia-
cob repetitas, poftquam illas iam in Abrahamo
figno Circumcifionts confirmavit. Horum po-
fteritas cum in Aegyptum profeta nimjum au-
geretur, er vna durius ab Aegyptiis haberetur,
a Deo fuarum . promiflionum memore liberata,
atque in terram Chanaan fecundum fpopfionem
Patribus eorum fa®tam dedua, eius pofleffios

‘pem recepit.
XXIv,



XXIV.

‘ExPLETVRVs autem Deus-bonam han¢
‘eir¢a eos voluntatem Ducem ipforum Moyfem
conflituit, amplioremque per illum Ifraelitis re-
velationem largitus, nouam, et Reiigionis, et
regiiminis formam praecepit. Leges hae, quas
tum primum in fcriptum redigi voluit Deus,
partim morales, ceremoniales- partim, partim
denique iudiciales funt; bonae omnes, Sanctae-
que, non tamen perpetio duraturae, fed {uo
tempore abrogandae.

XXV, :

InsTiTvrvm  hoc Mofaicum dicitur,
eratque admodum opportanum ad propagandam
etiam inter alias gentes veram Religionem , nec
obftabat illud diuvortium, quod Iudaeos inter,
et nationes reliquas in eadem lege conftitutum
quidam exiftimant; quin imo reapfe apud plu-
rimos notitia Religionis iudaicae -diffufa fuit,
quae Ptolomaei Lagi praefertim temporibus am-
plior eualit, nouaque perpetuo cepit incremen-
ta, donec Chriftus Dominus finis legis huius
mundum redempturus adueniret.

XXVI.

Qvem in lege veteri promiffum, re ipfa
jam pridem adueniffe, non minus ex Prophe
tiis Iacobi, Danielis, Aggaei, et Malachiae,
quam ex praefenti ftatu Iudaeorum, et mirifi-
ca gentium congerﬁone clarifime euincitur, :
‘Quum vero omnia oracula Prophetarum , cha-
xacteres omnes Mefliae, in Iefy Nazaraco Ma-

Tiae
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rize filio fub Augufto Imperatore in iudaea na-
to deprehendantur, vt parallelus vtriusque te-
ftamenti ipfis veluti oculis fubiicit, ille eft ve-
(fus Meflias a Prophetis praedictus.

| XXVIIL,

Evaxceria tradunt Chritum fuiffe nae
tum, pro more circumcifum, comprehenfum,
in crucem a@um, mortuum: non fuit ergo lax-
ua, atque phantafma, vt Phantafiaftae volunt,
fed verus homo doloribus, aliisque humanis
infirmitatibus a peccatis liberis fubiectus. Om-
nis Spiritus inquit Ioannes epiftolae fuae primae
cap. IV. qui confitetur Tefum Chriftum in carne
veniffe, ex Deo eff, et omnis Spiritus qui foluit
defim, ex Deo non eft, hic eft Anti- Chriflus.

XXVIIIL.

SacraE Literae manifefte tribuunt Chri-
fto voluntatem diverfam a voluntate Patris,
verum tamen, inquiebat Chriftus, dum in vo-
luntatem Patris fe offerret, Lucae 22. non mea
voluntas fed tua fiat: pluribus praeterea in locis,
et humanae, et diuinae in Chrifto naturae aper-
te meminerunt; recte igitur contra Monotheli-
tas quidem :colligimus, duas in Chrifto fuiffe
voluntates, et duplicem operationem: Contra
Eutichianos vero duas inconfufas, et imper-
mixtas naturas: A Neftorianis autem vel hoC
nomine recedimus, quia Scriptores facri de
Chrifto loquentes reciproca vtriusque naturae
communicatione vtuntur, quae nifi in Chrito
vna effe¢ Perlona, locum habere non pEﬂet:

)9
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Ex perfonae denique in Chrifto wvnitate vitro
fequitur, illum etiam ratione humanae naturae
non fuiffe Filium Dej adoptivum, fed natura«
lem, et B. V. rete Dei-param appellari,
irato Deo propter peccata ad "ipfum!
placandum neceffaria fuit fatisfattio, commina-
tur enim. peccatoribus vindices poenas. Ho--
mo vero purus condigne nec pro {uo, nec pro
alieno peccato Deum' placare potuit, quia talis
vt inquit Paulus ad Heb. 7. Decebat, vt noe
bis effet Pontifex fanflus, innocens» impollutus,
Jegregatus a peccatoribus, et excelfior . coelis fu-
fus.  Qui characteres ' nulli competunt , nifi
Chrifto, ille igitur potuit, vt reipfa etiam ex-
hibuit veram nobis. fatisfactionem, peccata no-
fira ipfe pertulit in corpore fuo fuper ligmum, ot
peccatis mortui iuflitiae viuamus , cuius linore fas
nati fumus. I Petr. IL 24. Nihil tamen fae
tisfactioni Chrifti - derogat inuocatio, aut inters
tellio. San&orum, quos proin colere, ac venes
rari etiam in imaginibus eorum licitum eft.
XXX.

Curistvs: Dominus abrogata. Religione
Mofaica:nouam inftituit: cui faluberrimas leces
dedit ad finem vfque Mundi perduraturas. In
hac noua Deum colentium Societate Chriftus
imperium facrum a ‘fe inftitutum Apottolis con-
credidit, prae caeteris antem Petro, cui et it-
risdi®tionem in caeteras dedit, haec peculiarig
poteftas primatus dicitur, qui non folum has

noris
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poris, fed et lurisdi®ionis eft, tranfitque ad
Succeflores : Quare wviget in Eeclefia Chriti
etiamnum Primatus, qui ex facto Petri asnne
xus eft fedi Romanze.

X¥XI.

Cuaractergs verae'a Chrifto inftitufse
Ecclefiae, quos Symbolum. Conftantinopolita.
num expreflerat , quod ‘nempe Ecclefia fit,
wna, fancla, catholica, et apoflolica nulli, nifi
Ecclefiae Romano-Catholicae conueniunt. Haec
itaque vera eft Chrifti Ecclefia, in qua prae-
ter leges fan&iffimas, facrificium etiam in Eu-
chariftia inftituit vere propitiatorium, atque ime
petratorium tam pro viuis, et defunctis, quod-
que non fanctis offertur, fed Deo in honorem
San&orum.

XXXIL

Vr falus per-Chriftum humano generi al
lata fingulis hominibus applicari poffit, ipfe
Reparator nofter de mediis' etiam fapientiffime
prouidit, quae funt gratia Chritti medicinalis,
et Sacramenta nouae legis. ' Gratia eft donum
Dei mere gratuitum, /i gratia docet Paulus ad
Rom. 11. iam non ex operibus-, alioguin gratia
igm non eff gratia, Quare: per vires naturae
neque nos fiue pofitiue, fue negative ad gra~
tiam difponere, neque eam ullo modo mereri
poffumus. ~ Pactum etiam illud, quod Pater
cum Chrifto iniiffe dicitur, vt nempe per vie
res naturales facienti, quod in fe eft, confa-

X ratur
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ratur gratia, non quidem intuifu meritorum nae
turalium, fed pacti, commentitium eft.

_ XXXIIL. ,

Orvs falufare tribus modis fpectari pos
teft, primum ratione initii, tum progreflus,
denique confummationis : Quocunque ex his
modo accipiatur, gratia Chrifti eft ad illud ab-
folute neceflaria, fine me inquit Chriftus Ioan.
XV. nihil poteflis facere. Quare, etfi inter cpe-
ra bona nominatim fides affummatur, non fo-
Tum ‘ipfa fides, verum etiam prima eiusdem de-
fideria a gratia tantum diuina haberi ;poflunt,
Perfeverantia cum inter opera bona principem
locum teneat, eft etiam donum Dei fpeciale a
gratia habituali, et auxiliis eidem connexis dis
verfum, quod ad perfeverandum iuftis fimplicie
ter et neceflarium.

XXXIV.

InTER gratias externas primum locum fi-
bi vendicat vocatio :ad fidem, cuius tanta ne-
ceflitas eft, vt facta fufficienti Euangelii pro-
mulgatione nemo - falutem confequi poffit, nifi
explicitam fidem habeat, et Incarnationis, et
fan®iflimae Trinitatis. Danc exterius negare,
licet corde eadem retineatur, nullo in cafu fas
eft. Illud etiam ex hoc certo, atque euidenti
principio vitro fequitur, non licere Chriftianis
falfae Religionis ritus proteftativos exercere,
neque vllam fecretam mentis intentionem dari,
vel excogitati pofle, qua ejusmodi actus co-
honeftari poflit; merito igitur ab Ecclefia ritus

Si-
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Sinenfes, et Malabarici etiam atque etiam, ad-
‘mirabili conftantia damnati f{unt.
L XXXV,
" “Grattas fuas Chriftus facramentis alli-
«gauit, -quo nomine ad explicanda falutis no-
ftrae fenfibilia adminicula: iure optimo Ecclefia
“vtitur. Sacramenta licet pro ftatu innocentiae
‘inftituta nulla fuerint, iis tamen neque ftatus
legis naturae, neque Mofaicae caruit. Habet
‘et lex Euangelica fua facramenta: Baptifmum,
Confirmationem, Euchariftiam, Poenitentiam,
extremam Vn&ionem, Ordinem, et Matrimo-
nium., Quod publica et conftans omnium Ec-
"clefiarum confenfio continuata ab Apoftolis, ad
Lutheri, Caluinique tempora, manifelte euin-
cit. ' Eft vero omnium Nouae Legis Sacramen-
torum aucor ipfe Chriftus, et quidem, vt no-
bis videtur immediatus, qui eorum etiam ma-
teriam, et formam non' quidem in indiuiduo,
fed in fpecie’ determinauit,
XXXVI.

IN eon vero vetera facramenta a nouis dif-
ferunt, quod illa iuftitiam ‘legalem virtute pro-
pria contulerint, fed iuftitiam internam non
ipfa, verum operantis fides, caeteraeque virtu
tes produxerint. Sacramenta contra nouae le-
gis nullo alio, tanquam caufa extrinfecus ace
cedente indigent ad gratiam' internam produ-
ceadam, fed eam virtute intrinfeca, et propria
efficiunt; agunt itaque ex opere operato. Hinc
nafcitur s verba facramentorum neque promiffo-

XX e na,



tia, neque concionatoria , fed relpfa confecra
tona efle. ,
XXXVII.

Curistvs Sacramentorum adminiftratios
pem lege ordinaria folis viatoribus concredidit,
pon tamen omnibus, fi Baptifmum in cafu ne«
ceflitatis excipias, fed iis tantum, qui per le-
gitimam ordinationem minifterii poteftatem ac-
ceperunt., In Miniftro tria praecipue fpe&an-
tur Fides, Sundtitas , et Intentio, fi. licite quis
‘facramenta adminifirare cupit, omnia. haec ad-
fint, oportet. At wvalori Sacramentorum nee
.que infidelitas, neque improbitas ,. fit illa pu-
blica vel privata, quidquam officit. Actio ta-
men, vt humana, feria, ef libera, fit, cum
intentione faciendi, quod facit Ecclefia, ad
valorem facramentorum requiritur.

XXXVIIL

SacramENTA adminiltrari pofflunt homi-
nibus tantum viatoribus, qui, vt ea vere fu-
fc1p1ant requiritur, - vt libere, et ferio perci-
piant id, quod Hcclefia facit. Ad fructum
vero Sacramentorum confequendum praeuviae ex
fide, et pietate difpofitiones {unt neceflariae,
quae tamen rationem conditionis habent, non
caufae. Praeter gratiam internam, id quoque
Sacramentis , Baptifmo, Confirmationi, et Or-
dini proprium eft, quod Charatterem five fi-
gnum fpirituale , et indelebile animae im-
primant, vade haec Sactamenta iterari non
poflunt,

XXXIX.,
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XXXIX.

Primvs omniwm Sacramentorum, ' pet
quem aditus ad caetera patet, eft Baptifmus,
quem Chriftus Dominus_ante inftituiffe vide-
tur, quam Matthaei X, Marci IlI. Lucae IX,
dilcipulis Iudaeos docendi, et baptizandi, pra¢
ceptum impofuiflet. Materia remota huius Sa.
cramenti eft fola aqua, ipfa, vero ablutio pro-
xima, quae five per immerfionem, five-per af-
fufionem, five per afperfionem fiat, valet. Ba«
ptifmus. --Explicita Trium divinarum perfona-
rum inuvocatio forma- neceflaria eft huius-.Sa«
cramenti, cuius tanta eft neceflitas, vt nullus
fine eo falutem confequi pofiit.

XXXX.

SverLERI poteft hoc Sacramentum, tam
in adultis,. quam in paruulis per Martyrium;
at per Charitatem cum voto- Sacramenti folum
per adultos.  Minifter independens - Baptifmi iu-
re diuino eft folus Epifcopus. - Ordinarius, -de-
pendens tamen presbyter.  Diaconi delegari
poflunt, vt publice in Ecclefia myfterio huic
adminiftrando praefint. Si vero cafus neceffi-
tatis emergat, a quocunque homine, fit ille vir,
vel foemina, fidelis, vel infidelis Baptifmus
valide conferri poteft. - Non folum adulii, qui
Baptifmum expetunt , verum etiam infantes
Cbriftianorum baptizandi font. Infidelivm ta.
men infantes inuitis parentibus’ baptiz:re illici:
tum eft. Baptifmi effetus funt, plena cuius.
cumque peCcati remiffio, poenae item peccatiy

X3 n
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in altera vifa debitae. Dein infufio gratiae fan«
“ctificantis, et virtutum; denique Characteris

impreflio.
‘ XXXXI,

ConrirMAaTIO eft nouae legis 'verum
-Sacramentum, quod cum ab. ipfis'Apoftolis iam
‘adminiftratum fit, qui fe non auctores, fed di-
“fpenfatores , Myfteriorum Dei -effe fatentur,
clarum®eft illud ab ipfo Chrito Domino fuifle
“inftitutum. ~ Materiam huius - Sacramenti fecun-
‘dum diuerfos variorum temporum, et Ecclefia-
'fum ritus conttituit: iam fola impofitio manuum,
‘jam fola unétio, quae fine manus impolitione
fieri non poteft, iam unctio fimul, et diftincta
actiore adumbrata manuum impofitic. Forma
wero abfoluitur oratione, qua Spiritus Sanctus
inuccatur. Ef vero Confirmatio neceflaria ne.
ceflitate tam praecepti diuvini, quam Ecclefia-
‘Rtici, non tamen medii. Minilter Confirmatio-
nis -ordinarius iure divino eft folus Epifcopus,
ita tamen, vt etiam [implices Presbyteri ex
delegata au®oritate hoc Sacramentum:conferre
poffint. Cuius idoneum fubiectum funt, tam
infantes, quam adulti, Confert gratiam robo-
ris, et perfe@ionis non folum ad fidem firmi.
ter retinendam, et dum opus eft, intrepide
profitendam , verum etiam ad tentationes fupe-
randas. Denique Charaterem imprimit.

XXXXIL

Evcuaristiam verum efle Sacramen.
tum a Chrifflo pridie mortis fuae infitutum,

tam
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tam ciare ab' Buangeliftis, et Dino Paulo pro-
ponitur, vt nullus difficultati locus relictus fit.
Cuius materia neceflaria eft panis triticeus, et
vinum de vite. Forma vero verbis inftitutio-
nis abfoluitur: Diuverfa conditio panis triticei
valori huius Sacramenti nihil officit, quare va-
lide conficitur Euchariftia, tam in azymo,
quam in fermentato. Vinum modica aqua tem-
perandum efle, probat antiqua, et perpetua Ec-
Cleliae praxis, et traditio. Quod tamen ne-
ceflarium non eft de neceflitate Sacramenti, vel
praecepti diuini, fed tantnm Ecclefiattici,
- XXXXIIL

Ioa~wes Euangelifta Capite Sexto, a pri-
mo, et Quinquagefimo wverfu agit de Euchae
ritiae Sacramento. Ex cuius, et infuper ex
inftitutionis verbis: Hoc ¢t corpis meum. Hic
eft Sanguis meus, priorum denique f{aeculorum,
et Patrum. conftante traditione, vera, realis,
ac fubftantialis Corporis, et Sanguinis Chrifti
in Euchariftia praefentia inuicte demonftratur.
Realiter vero praefens eft Chriftus in Eucha-
ritia per conuerfionem fubftantiae panis, et vi-
ni in {ubRantiam Sanguinis, et Corporis Chri-
fti. Pera®a confecratione manet in Euchari-
ftia Corpus, et Sanguis Chrifti etiam extra
ufum, quo fit, vt adorari debeat. Quod ve.
ro ad minittrum attinet, nulli alteri in quocum-
que neceflitatis cafu poteftas ineft confecrandi
panem, el vinum, quam folis Sacerdotibus,
Denique Euchariltia praeterquam quod Sacra-

meno



mentum fit, eius Sumtio neceffaria tantum eft

neceflitate praecepti diuini, fed rion fub utra- -

que f{pecie omnibus, et fingulis Chriftj, fidelibus.
XXXXIV. o

Poexitestia verum eft nouae legisSa-
cramentem, diverfum a Sacramento Baptifmi.
Quam Chriftus ‘Dominus poft refurrectionem
fuam inftituit. Materiam buius-Sacramenti pro-
ximam conftituunt tres poenitentis actus: Con-
tritio, Confeflio, et Satisfactio: fed haec eft
integralis dumtaxat. Forma vero ablolvitur,
verbis . indiciariam poteflatem exprimentibus.
Data vero Ecclefiae eft poteftas omnia quan-
tumuis grauiflima peccata remittendi. Diftincta
confeflio peccatorum eft ivris diuini. cuius oc-
calione Epifcopi, et Presbyteri, qui foli Mi-
nitri funt huius Sacramenti, poflunt, et debent
poenas fatis - factorias imponere.  Agnofcimus
etiam effe in Ecclefia poteftatem indulgentias
concedendi. Hoc Sacramentum neceflarium eft,
neceflitate medii lapfis poft Baptilmum in pec
catum mortale.

XXXXV,.

Vr plenum periculis immortalitatis aditum
feliciter traiiceremus, Chriftus Dominus Sacra-
mentum Extremae Uncionis inftituit. Primi
erant Valdenfes, Vicklefitae, qui hunc ritum
e numero Sacramentorum excluferunt, at vana
funt, et horum, et his confentientium argumen-
ta. Materia huius Sacramenti remota eft oleum,
ex oliuis expreflum, proxima uncio. Forma

vero



vero eft oratfo, quam . Sacerdos fundif, dum
ungit - infitmum. Presbyteri per manuum im-
pofitionem ordinati, funt miniftri Extremae Vn.
&ionis.” Nihil tamen eius integritati detrahitur,
fiue ab vno, five..a pluribus.Sacerdotibus ad-
miniftretur.  Adminittrari -autem poteft nonnifi
infimnis, et adultis. Extrema. Vnctio abftergit
peccatorum reliquias, aegrotantig animum alle-
uiat, . fanitatem corporis operatur, fi ea faluti
animae expediens eft. Neceflarium eft hoc Sa-
cramentum infirmis in vitae periculo conftitutis,
neceffitate Praecepti tum diuini,: tum Eccle
fiaftici.

, ~ "XXXXVL

Non folum Chriftus Sacramenta inftituit,
fed et eorum Praefides , ac miniftros creauit.
Sacer ille ritus, quo hi initiantur, verum eft
Sacramentum , qui ordo dicitur., Materiam
eius manuum impofito, formam vero verba ab
Epifcopo ordinante prolata conftituunt. = Ordi-
narius ordinationis minifter et folus Epifcopus.
Muliebris fexus iure divino incapax eft facrae
Ordinationis. Praeter gratiam Szn&ificantem,
auxiliaque ad graviffimum hoc minifterium rite
futinendum neceflaria, Charaerem etiam hoc
Sacramentum_imprimit. Quare poteftas Ordi-
nis amitti non potet. Hinc, Epifcopi Haere-
tici, degradati, excommunicati illicite quidem
hoc Sactamentum conferunt, quod tamen fe.
mel feruata materia, et forma  collatum eft,
nunquam ab Ecclefia pro inualido eft habitum,
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Martrimonivm in fe bonum eft, ef
Koneftem, ‘peque Polygamia fucceffiya eft illic
cita, vt prioribus Ecclefiae faeculis docuerunt
Montaniftae. - Praeterea Matrimonium eft ve-
rum, et proprie’ dictum Sacramentum,* cuvius
materia’ eft' contractus wvalidus , et legitimus.
Forma vero benedictio Sacerdotalis : proinde
eius’ Minifter 'eft folus Sacerdos. “Habet® Ec-
clefia poteftatem impedimenta Matrimonium dis
rimentia ftatuendi. ~Vinculum Matrimonii pro-
pter adulterism alterutrius coniugum non dife
foluitur. Sed fi illud ratum, non tamen cone
fummatum fit , per folennem Religionis pro-
fefionem dirimitur. Duo funt effectus  huius
Sacramenti : gratia fan&ificans, et ius ad au.
xXilia actvalia, quae neceflaria funt, vt et ipfi
coniuges’ pie " in’ Matrimonio viuant, et proles,
fi quas fufceperint, fane educent.
- XXXXVIIL
 InteR effe®is Sacramentorum' gratia fan.
&ificans primum numeratur. " In -ivftificatione
impii peccata non teg ntyr folum, fed vere
remittuntur ac prorfus delentur, ita’ vt nullum
protfus veftigiom remateat. Sunt Vero peccas
ta alia mortalia, alia natura fua v nlis:’ Difs
ferentia peccati venialis a ‘mortall repetenda
eft ex obiecto, fire, modo agendi, et ex cir-
cumftantiis, quae a&icrem’ peccantis comitane
tur. Vctus error fuit ipfis Apoftolicis' tempos
ribus coaeuus, fidem ad iuftificationem’, et fa¢
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lutem fine bonig operibus ‘fufficere, *Non infie

ciamur’ fidem ad'-iuftificationenmr efle’ neceffa.

Yiam,’ immeeiusdem’ radicem, et fundamentum

effe. ' Cum Gamen’ in- Chrifto "IEfu ea «folum

fides  valeat,' quae per ‘Charitatem operatur,

iutificatio*foli”fidei adfcribenda non eft, '~
XXXXIX. -

Cvwm nullus dicere poffit mundum eft cot
meum, purus fum a peccato, nemo etiam de
fua ‘iuftificatione? fine" peculiari: reuelatione cer-
tus efle potélt.- Sed ‘neque” iuftificatior ita « ho-
mini adhaeret , ‘vt amitti no poffit, quare
qui fe exiftimat ftare, videat; ne cadat. Gra.
tiae tamen' Sandtificantis abfentia non efficit,
vt omnia-infidelium’, ' vel improborum opera
fint peccata. [ . o

AvrTER gratiae fantificantis effectus funt
opera bona, et meritoria, qtae ad falutem
adultis funt prorfus neceflaria. Actus fpei in
hominibus perfeta charitate inftructis, fine ra.
tione fufficiente Quietiftae -bonos effe negant.
Opera haec proprie merentur, et ipfam Coe
leftem gloriam, et gratize ‘augmentum.

AN~TE falutis confequutionem legi morien-

di fubiicimur, manent tamen ‘animae a folutio-

ne corporis etiam fuperflites : quae corpori

bus fuis in vniuerfali carnis refurrections vnis

entur. Animz, quibus nihil Juendum in pa-

nam peccatorum fuper eft, od Gloriam aeter.
fnam
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nam fine vila dilatione, mittunfur, Quaé -vero
vel Jeuibus culpis inquinatae funt, vel graui.
bus peccatis remiffis commeritam poenam. tems
poralem nondum perfoluesunt, ad Jocum' fup-
plicii, quem_purgatorsum appelamus,”puniendae
venjunt; cuius- exiftentia, ex vriusque, tefta
menti facris liferis, et ex nunquam interrupta
traditione; euincitur. o
it e LII- R R

... »BeATI poft mortem Jumine gloriaeadiuti DE-
UM -vident,. et ; quidem -intuitive.. ., Corpori
etiam aderuat fua praemia. a Sancto Paulo A.
poftolo recenfita. .- -Beatitas iuftorum. gradus
fuos habebit pro diverfitate meritorum: .ut ve.
to horum felicitas inaequalis et aeterna .erit,
ita etiam damnatorum paenae, et inaequales
erunt, et nullo vaquam tempore finientur.



DOBROVOL}NI SHTIOCSE!

Onukujemte , da ako, ovo prika-

zanje, razumiti xelish 5 slideche
uzderxanje prikazanja, dobro u pa-
et skupish ; i imena prikazaocab , koja-
fu za iftim uzderxanjem poftavljena,
upamtiti naftojish.  Znaj pok, da ovo
prikazanje, u tri dila vozdiljeno jeft.
Peyvi , Margavituy u kuchi Otcfevoj,
vazpushteno xivuchu, prikazuje. Dru-
gi, wxivot, sljubovnikom proveden,
ocfituje.  Trechi 4 mje obratjenje , po=
korni xivot , i [mert izpifuje.  Shtif
pommjivo, od zla cfuvajfe, dobro za-
gerliy masliduj 5 i cfini. Zdrav budi.
Pifa u Ofliku, Manaftiru Nasha-
fija S. Krixa,dana 13. mifeca Lip-
nja. Godme 178o0.

FRA IVAN VELIKANOVICH,
FRANCESKAN.



CRACRACTORACTS NIRRT
UZDERXANJE PRIKAZANJA.

I. T\ /J Argarita u Italij, felu zva-

nu, Lavian, rodilafeje ; al-
li zashto u Varoshu Kortoni, po-
koru jeft cfinila, fveto xivila, i
{richno umerla, iz Kortone zovefe.
Ova, perve godine mladofti {voje,
u xivotu razpushtenu, izpraznu,
neciftu, i bludnu provelaje, i u
Vareshu Montepolicianu , {vojim
1jubovnikom, za niko vrime Xxivi-
la. Buduchi pak ljubovnika, ne-
millo od nepriateljah ubijena, cfud-
novato po vodjenju i ocfitovanju
Jednoga pfetashca, u jami pod her-
pom dervah, jurve fmerdljiva i cer-
viva nashla; fa firahom velikim
gledajuchiga , i grihshno fvojeftanje
promishljajuchi, defnicom taknuta
Boxjom u ferdce, udilji xivot pro-
miniti, grihe oftaviti, pokoru cfi-

niti,
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niti, i k’Bogufe obratiti, temeljitn
odredilage.

II. U Lavian dakle povratife;
kofle, s’kojima mloge mladiche,
kako w mrixu, fatta, odriza; u
cernu hodichu obucfefe ; uxe na
vrat obifi, i od fviuh, koje fa zlim
izgledom, pervo biashe fmutila,
ponizno oproshtenje profi. Zatim,
dojde K’fvomu Otcu, i priklonito
moliga, dabiu primio u kuchu, 1
derxao; alli ovi, S’ podgovaranjem
{voje xene, a Margaritine machue,
otiraju, i u kuchu neprimi. Ona
pak , okrenivshife k’Bogu, sux-
ganima molitvama, moliga, dabi-
{e doftojao bitijoj Otac, Zarucsnik,
Meshtar , i Gofpodin, i datijoj
pomoch u nevolji dushe, i potri-
bi tila, u kojojfe nahodjashe. Od-
k}]da, milloftivi Bog, popravitelj
nje lipote dyhuvne , za pocfeti u

Ag njoj
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njoj, pravo fpafenje dillovati, nare-
dijoj snadahnutjem nutarnjim, dabi
ishla u Kortonu, i ftavilafe pod u-
pravljenje Franceskanah, shto udi-
Iji i uclini.

LII. Doshavshi u Kortonu, oshtru
pokoru, za fvoje grihe pocfe cfi-
niti, 1 velicfanftvo Boxje uvridje-
no, tishiti. Recfeni gori Redov-
nici, posli izkushanja za tri godine,
videchi,daje fafvim xivot promini-
la, u trechi Red primisheju. U
ovomu {tanju, mloge fuze nepri-
flance, za {voje grihe, s’dubol?irn
podjecivanjem ,iuzdifanjem iz ferd-
cs, proliva, Golla zemlja, bijoj
poftelja; a za uzglavje, panj, illi
tverdi kamen, sluxijoj. Xedju, {a-
mom vodom, gafi ; a glad, fuhim
kruhom, dofta putsh, plisnivim,
tishi. Sovima, idrugima mlogi-
ma pokore nacfinima, od grihahfe

ocfi-
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;ocfiftivshi,i fvoga tila zla nagnutja,
ivraxja,veche putah napoftovanja,
pridobivshi, doftojnafeje ucfinila,
dajoj Gofpodin Ifukerft cfefto
jefife ukazivo; i f{viuh fvojih,
i Divice Marie,{voje Majke , muk-
kah, koje u vrime {merti terpili
jefu, dionicu, kakoje ona xelila,
ucfinio. Najposli,dan i cfasfrichne
nje {merti objavivshijoj, fvetima
fakramentima providjena, s’licem
vefelim, i-ocfima u nebo uzdignu-
tima, na dvadefet i dva mifeca Ve-
ljafce; godine, xivota fvoga, pe-
defete, a obratjenja dvadefet i tre-
che, frichno poshlaje u nebo k’fvo-
mu zaruclniku. Koje tilo, cilo,
cfitavo, i ugodan miris dajuchi,
tia do dana danashnjega, u Cer-
kvi Franceskanah, u Kortoni, sla-
vile, i shtujefe.

IME-
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IMENAPRIKAZAOCAH.

Sveta Margarita, iz Kortone,

Jofip, Otac )

Katarina, machua ) Margarite, Seljani,
¢ Fvan, lubounik Margaritin,
. Mittar, sluga Tvanov,' alli vrag u koxi csoe
wvicsanskof, koi razlicfite prilike nafe uzima
Moandalina, Gofpoja Plemica, iz Varosha Mone
tepoliciana, priateljica Margaritina.
Angjeo, Csuvar Margaritin.
Vrag.
1hovidnik DMargaritin,
Glas Boxji, iz Prifvetoga Propelas

Ova Imena, v fvoj Kknjixici,

Tishtichefe a izgovaﬂﬁ
ovako: ovako:
Moarg. Margarita,

Jos. Jofip.

Kat. Katarina,

Jvan, Tvan.

Mit. Mittar.

Mand. Mandalina,

Ang, Angjeo.

Vrag. Vrag.

fpov. Ifpovidnik,

Glas. Glas Boxji, iz Pri-

Joetoga Propela.
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DIO PERVLI

PRIZOR *) PERVI,

Katarina, i Jofsp.
Kat. Irovachete, moj cfovicfe, jurve
dobro znam, da ja, po obis
cfaju drugih machuah, gerdim, i pfujem kchers
allivam iftinu govorim: da ova mladica, ako-
fe na vrime neizpravi, bitiche gerdna, ruxna,

i velika nashe kuche framota,

Jof. Katarino moja, molim wvas , imajte
fverhu nje neftalnofti milloferdje ; mladaje
josht; i ako moxe, kako divicfica, nemoxe
kako vrimenita, i pametna xena.

Kut. Imate pravo: zna dobro koffe ure-
djivati, cvitjem, uverci, i ufushci Kititi.

Jof. Ovaje obicfaj xenski, nife cfuditi,
ako 1 ona cfinih.

Kat. Alli ja to nifam cfinila.

Jof. Tko zna, kakvafte u mladofti bila?
jafam vas veche vrimenitu zarucfio, i uzeo.
Kojeje pak zlo, shtofe cfeshlja? hochete, da
nepocfeshljana, i razcfupana bude?

Kat. To ne.

Jof- Da shtojoj manjka? '

at. URah, mallo uxja; ocfi ‘poniznije; i
da s’glave digne one proklete plecfice, uvers
tce, i ufushce.

Jof:

(* Scenas As
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Jof. Drupaefije u posht, i dillih fvojib,
dobraje. ' vy

Kat. Vi govorite, kojifte vazdan u poljus
plli dafte kod kuche, i vidite, shto cfinih,
drugacfiebifte govorili.

Jof- Shto najposli cfinih?

Kat. Nemojteme, molim vas, napaftovat j
jerchu na jedan put, {vu wvrichu izfut.

- Jof: Recite, recite, shto znate?

Kat. Sa (vima ona hoche da bude pozna-
na; kolikogod ona mladichah vidih, {vima-
fe ukazuje, daju vide; ukratko : jelt odvech
¢lobodna, jeft brezobrazna.

Jof. Avi shto cfinite? zashtoju nepokara
tezz neizbijete, kadaju vidite, daje razpushte’
nac *

Kat. Dobro govorite ; alli, akoju famo Hu.
beznivo pokaram, govorimi, dafam gorja od
fviuh machuah; ako pak popritim, dachuju
izbiti, digne glas , da zaglunem. Ricsju,
hoche fvaka cfiniti po fvojoj glavi , kojaje
dakle korift? )

Jo[. Shta, po fvojoj glavi? velim, daju
vi imate pokarati, i pedipfati,

Kit. Pacfe vi, kako otac.

Jof. Ii’c'q,aje, alli ja idem za poslom u po-
Te, nemogl nju imati prid ocfima; vi pak,
zashtoju vazda imate kod febe, mifto mene
clifite, shto bolje vidite.

,(_,'s\‘_;e‘. .

Kat.
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Kat. Chinichu, hocheteli vishje ; alli nes
mojte rechi, daju brez uzroka gerdim, i
plujem.

PRIZOR DRUGI.

Morgarita, i Katarina. Owa fokrivena, pos
_ slie u prizor izajde.
Marg. Rugarice moje tuxefe na fvoje
' machue , dafujim oshtre, i
nemilloftive, virujems alli dabi imale moju,
ondabi znale, shtoje zlo, Ovabo mgja ho=
che, dafam vazdan u kuchi zatvorenaj za-
branjujemi, da ni nos izvan vratah nepromet-
nem, koliko veche, da u vinograd neizaj
dem. Hotilabi, dafamjoj vazda na ocfiuh}
josht dafam nepocfeshljana, neoprana, s’ocfis
ma vazda u zemlju fpuftitima, i uftma zatvo-
renima, kako Duhvna. Ja nifam u Manafti-
rs, nego na fvitu, miadafam, dragomie iza-
chi tamo, ovamo, kako i mojima drugarica-
ma ; ofobito u polje, i u shumicu: fada lju-
bicu tergati, 'fada gjurgjic, i drugo cvitje
brati. - Ljutife, ako u koga pogledam , illi
tko u mene. Akome tko pozdravi, neche,
da pozdrav vratim. Jelli ovo ljudski, i pos
shteno ? Ofobito s’plemichima ? Rodafam , ifti-
Baje, firomashnoga, i feljanskoga; alli nifam
zato Jedan panj, jedna xivina divja , nego
kako i druge moje drugarice, od kofti, i puts
G; 1 aato hochu cfiniti, kako i druge cfine,
Kap,
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Kat. ( Ukaxefe fa flrane ) Slushajteju, slu
ghajte! (natrag odffupih. ) '

Marg. 1 kakoje moguche, da kadame gle-
da, i pozdravija ovi blixnji Gofpodicfich,
tako lip, plemenit, i bogat, daga i ja ne-
pozdravim , i nepklonimfe? buduchi da po-
znajem, dame ljubih,

Kut. ( Sa flrane ) Evo, kako ocfito govo+
rih, i ukazuje, kakvaje.

Marg. Ti cfini, veli, kako i ja, koja ni-
koga negledam, kako dafam gluha, i slipa,
kadame drugi pozdravljaju : o velike ftvari!
nitife fpomina, daje i ona jedan put bila mla.
da, i moxebit gorja, negofam ja fada.

Kat. (Sa flrane) O kcheri brezobrazna! o
jezicfe cervivi! (odftupih).

Marg. A fada najmanje pomanjkanje u me-
ni neche da terpih. O ruxna, babbo krezuba,
babbo kermeljiva, babbo balava! Takoje, na
moj nacfin cfiniti hochu, i po mojoj volji;
takoje na tvoju framotu, feljanko ludah. (Que
recfe ferdito ).

(Unide Katarina ljuta ).

Kat. Nechesh cfiniti, kako ti hochesh, ne.

Marg. ( Na firam ) Jao xaloftne, i pe
fxiclt(xvne X)ﬁne, poginull:fam. .

at. jezicfe prokleti, pakleni, j .
ljivi' teh kJOlikaﬁ E1)zbljuvaz> Pu malk,', lvl;r;::red‘
i mislish moxebiti , da nejmam uzrgka tebe
pokarati ? hocheshli igratife s’tvojom glavom ?

Ra-
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'Razumilafam fva, doftaje. Illi odredih xi-
vot prominiti, illichute do fmerti bitti, Ho-
di u kuchu, hodi, i jachute na moj nacfin,
nebojfe, izpraviti, i mucfat naucfiti. Sverhu-
toga, fadacheti otac dojti, i vefelichufe, a-
kote oshtro iztucfe, kakofi i zasluxila, ne-
zauzdana, i razpushtena kcheri.

Marg. ( Na firanu okreuivshife, ulazechi )
Siromashka legja moja, pripravitefe terpiti,
i braniti, kako znate,

PRIZOR TRECHL
Ivan u hodichi poljskoj, i Mittar,

Jvan. Irujem, i ifpovidam, daje do-

bro viche, kojemi dajesh, i

shtomi govorish; alli josh nifam odredio, i
edlucfio. .

Miz. Shtofe boite ?

fvan. Odvech' jelt mlada.

MMit. Zato bash boljeje, znateli; zashtoju
lashnje na vashu ruku uzeti, i upraviti moxete.

Ivan. Hotiobi, alli ... .

Mit. Shto ?

Tvan. Ona, nijedno zlamenje ljubavi meue
kazuje; i tako cfinimife, nejma volje.

Mit. Shto govorite? a kako nejma volje 2
ako vas g’lipotom probudjuje , s’pogledom
ponukuje, fa fmijanjem zaziva; shtochete ves
che? Pak nevidite, kakofe vefelih, kadaju
‘opazite, gledate, i motrite.

lvan,
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Tvan, O Boxe! nije prifika: ja plemich, i
bogat, a ona feljanka, i firomashka; i zato,
shtoche rechi moji roditelji.

JMit. Dafte pametno, i mudro ucfinili.

Tvan. Zatucfitife s’jednom feljankom ?

M. Alli lipom, kako najplemenitiom
ovoga fvita Gofpojom. Nitije pak potriba,
da vam bude zarucfnica,

Tvan. Da shto, i kako ?

Mit. Obechajtejoj, dacheteju zarucfiti; a
medjato, kako cfine i drugi, sluxitefe s'njiom,
kako fvojom priateljicom.

Tvan. Alli, kolikoje ona lipa, tolikoje pa-
metna, nechefe dati privariti,

Mit. Spomenitefe, da u ovih ftvarih, xe-
nefu kano zaslipljene; i tako, kako lude, i
brez ocfiuh, ¢ mrixu idu, i padaju.

Jvan. Govorish, Mittre , mlogo pametno.

DMit. Jerbo ovi zanat, dobro ja znam,

Jvan, Bili ti dakle mogao shto opraviti za
mene ?

DMMit, Shto govorite, Gofpodine? akofam
pripravan za vas izgubiti xivot, kako ne-
bi sluxio ricsma ?

dvan. Alli, kakochesh ucfiniti?

Mit. U ime vashe govorichu, xelju va.
shu prikazachu: da venete, ginete, i umirae
te za njom; rechu, i ponukovatchu,da vam
bude zarucfnica. Prignuchuju s’plemenftvom
vashim, i bogaftvom. Najposli, nechuju ofta-

viti,
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wviti, dokvamju nepridadem u sladko zagers
lenje. Puftite vi vasheg Miltra poslovati
i budite (alni, dacheteju skoro dobiti, #
kolikovam drago bude, uxivati,

Ivan. Spomenitefe , daju nechu imati za
zarucsnicu.

IMit. A zashtoju zarucfivati, akoju morefe
wxivati, doklemvamje volja, pakju oftaviti.
Jelivam ovo viche drago ?

Tvan, Pridrago. Slushaj, Mittre, mallo
vrimena jeft, dame sluxish, niti znash prie
gnutje moje naravij alli zmaj, da, ako ti
ovo ucfinish, veoma [richan hochesh bitis
pitichute za slugu, nego za najvirniega pria-
telja derxati, i imati.

DMit. Akovamju s’mojim zanaton nedobis
jem, i za uxivanje nepridadem, nekafam
drugi, najposli vidichete.

Ivan. U tvoje naftojanje, Mittre, {vemo3
je ufanje pridajem. Ajdemo u Palac, zashto
ovo funce verlo palih, i xexe.

"Mit. Ne tolika funce, koliko ljubav, Jes
famli pogodio ?

Jvan, Pogodiofi, i iftinu govorish.

PRIZOR CSETVERTI,
Jofip, i Margarita,
Jof. Dopushtam , datije dofadljiva,

' Po obicfaju drugih machuah 4

oshtraj alli u ovomu {vemu, tvoje dobro
(ra~
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traxh; jerbo hoche, da ti cfifto i poshtes
no xivish. B

DMarg. Dragi moj Ofcfe: ifpovidam, da
ona ima dobru odiuku, shtome tako oshtro
derxib; alli, da nemoxe najmanju ftvarcficu
ma meni uredno, i lipo pamiltitu wviditi 4
cfinimife odvech oshtra. Oproftitemi. Nu
poslushajte, molim: hoche, da zatvorena
vazda ftoim: nedopushtami na glavi kofle
urediti, i cvitkom, premda poljskim, nakiti-
ti: lice oprati, i ruke umiti, zabranjuje. Ho-
chuli dakle xiviti, kako xivina  nerazloxita,
hochuli biti ruglo fvima, kojime vide?

Jof-Kcheri, jefi odvech ferdita i okrefita; da-
joj barem krotko, i tiho odgovarash. I pak
mallo videtife one pogerde, kojefijoj ucti-
nila, govorechi: babbo ruxna, krezuba, ker--
meljiva, balava; i josht hochesh, date za
ova nekara? o

Marg. Ta ona nije bila, kadafamjoj tako
govorila.

Jof. Doftaje, daje ona cfula, i fva ra-
zumila. I pak, cfinitife dobro, fa fvakim
fmiatife, {fvakoga lipa mladicha pozdravljati ?

Marg. Niftelimi vi veche putah priporu-
cfiili, da fa fvima ljudski xivim?

Jof. A kako' ti to razumijesh ?

arg. Da, kadame tko pozdravi, pos

zdravljenje vratim 3 akofe tko fmijeh, da ja nes

placfem. Ovo cfinim, i da nije zlo, fcinim.
Jof
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i Jof. Bash lipo, i krafno, ah, ah, ah; a
dabite tko za ruku uzeo, i rekoti: shto cfis
nite?prigiz--ﬂava divojcfico? Shtobi odgovo-
rila?

DMarg. Pridobros vazda na vashu slixbu,

Jof. Josht lipshe: i evo brashno zamifito,
i kolacs zakuhan,

Marg. Da kakobimu odgovorila ?

Jof Idi za tvojim poslom. Idi fvojim
putem,

DMorg. Bash lipo: idi za tvojim poslom.
1di tvojim putem? Te ovoje ljudski odgo-
voriti ?

_]ojl Ovakofe cfinih onima, kojiti poshte«
nje uzimaju.

Marg. Dakle ljubeznivo ™ pozdravljajuchi
mene ovi plemeniti, i bogati Gofpodiclich:
ovdi blizu nas shtojechih gizdavi mladich,
poshtenjemi uzima ?

Jof. A shoti govorih?

Moarg. Zdrava bila, lipa divojefico! zdra.
va. A kadkad: s’Bogom oftaj kralna divoj-
cfico! s’Bogom.

Jof: A ti shto odgovarash?

Marg. Lipo poklonimfe ; pak rekmem:
sluxbenica vashega Gofpodftva.

Jof: Ima dakle uzrok matti tako oshtro
tebe derxati. Slushaj indi, Margarito : u
napridak hochu, da nikoga nepozdravljash,
mavlaftito ovoga nashega blixnjega mladicha ;.

B da



da pacfe, ako on tebe pozdravi, timu legja
okreni.

Marg. Allichemi rechi : luda, i ruxna fes
fjanko!

Jof T pak shto? jedachete zato proxdert 2
Ovako hochu da cfinish , nitti vishje go-
vori.

DMarg. Svaka podpuno obsluxitichu.

Jof. Nofi poshtenje tvojoj matteri, razu-
miteshli? ako nechesh, date bijem, kako ja
Znam.

Marg. Dragovoljno hochuy alli recitejoj,
molimvas, dami nebude 'tako oshtra.

Jof. Onache cfiniti, kakofe ti uzvladash
gnjom. Idi fada, u nashu shumicu, lexe-
chih na zemlji dervah nakupi, i jedan {nop-
cfich donefi kuchi, a jachute cfekati.

Darg. Sada idem, i udiljchu dochi.

PRIZOR PETI
Margarita, i Mittar.

Marg. FEfili razumila, Margarito, da nej.
mash u napridak nikoga pozdra.

viti, ofobito onoga lipoga mladicha, ah!m]a«
dicha dobroftiva, milloftiva, koiti toliko po.
shtenje cfinih; pacfe, fpomenife, damu imash
legja okrenuti, jelili razumila ¢ A ovo ne}
alli shto ? potribitoje obsluxiti , shtoje otac
zapovidio ? iftinito 5 alli okrenitmu legja,
ovomife teshko vidih, Shtochesh dakle cfi-

m-
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niti, Margarito 2 Shto mislish? Shto govo-
rish? hochu, pacfe nechu; nechu, pacfe bo-
chuj ah moje nagnutje , premdafam u fellu
rodjena, i odranjena, ovo neuljudftvo ucfi-
niti, nedopushtami. Mislichu medjuto bolje,
iduchi po derva, kupechi, vexuchi, nofechi,
i vrachajuchife,
( Unide Dittar. )

DMit. Dobrote nasho, gizdava divojcfico,
Margarito prilipa, kamenu, fverhu fvakoga
kamena, pridragi; biferu, u {vemu [vitu,
fhajlipshi.

Marg. ( Na flranu ) Sada’, shto govorish 2
hocheshli ovomu legja okrenuti? doifto ne
zashtobo nije ljudski. .

DMMit. Vamife klanjam , rumena, Jjubavi,
ruxico, pribili liljanu livadah, uresheno ra
kitjenje ovoga radoftnoga polja, kojeje, ka-
ko raj, radi vashe lipote,

Marg. (Na flranu ) Ako neodgovorim,
rechemi dafam feljanka, i reche dobro.

Mit. Ako, u kojoj ftvari, moguvam po:
sluxiti, zapovidajte, evome pripravna,

Marg. ( Okrenefe knjemu, i poklenife ) Dos
bri cfovicfe, odveche jefte milloftivi. Na
prikazanju sluxbe , poaizno zafaljujem. Ja
idem u nashu shumicu, nakupiti dervah, i
jedan fnopich na glavi kuchi edniti; trud
jeft malan, pomachi nepotribujem.

B2
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DG, Ah shto vidim! o kolikaje 6vo he-
pravda na fvita! lipota ova, koju gledam,
kolikoje potlacfena; i kako vi, kojafte do-
flojna, davsm drugi sluxe, i vas poshtuju,
idete u shumu po derva? i mechete {verhu
one glave, kojaje doftojna krune kraljevske.

Marg. Projditefe, molim vas, te fale nifu
za moje {tanje; oproftitemi, brate, jafam fi-
romashkoga roda, ovakomije fricha donila.

Mit. Zashto hochete?

DMarg. Da kakobi drugacfije ?

DMiz. Seftro, ako hochete, moxete iz to-
ga firomashtva u jedan cfas, perva, i naj
plemenitia Gofpoja poftati.

Marg. Hochu, alli s'kakvim nacfinom ?

Mit. Uclinivshife zaiucfnica jednoga naj-
bogatieza Gofpodina,

IMarg. To nemoxe biti; zashtobo ja, pra-
ma_takvu Gofpodinu, neimam bogatftva.

Mit, Jedavamfe mallo bogatfivo vidih, ta
lipota, koju imate?

Marg. 1dite molim vas, neshalitele; piti
tako govorite; jereme zaftidjujete.

Mit. Nemojtefe fiditi, nemojte plemenita
divojcfico; jachu ucfiniti vami pravu iftinito
sluxbu; kaxitemi, poznajeteli vi mepe?

Morg. Pridobro. Vifte sluga, Gofpodina
ovopa fella blixnjega.

Mit. On ima odivku vas iz' toga flanja
zvifiti, i uzdignuti, ako vi hochete.

darg,
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Marg. E molimvas, nemojtele famnom rus
gati, pultiteme, da idem uzdishuchi.

Mit, Jafe rugati? pacfe da wvidite, da ifti-
‘mnito govorim, velimvam, da moj Gofpodin,
plemeniti mladich , i najbogatii u varoshu
Montepolicianu, vas obira za fvoju zarucf
‘nicu, akobite snjim zadovoljni bili ?

MMarg, O Boxe, shto cfujem! o Boxe!
shtoche bitti ? mene za fvoju zarucfnicu? a
kako to? '

IMit. Viruvam moju zadajem , kako po-
shten cfovik, dache ovo biti, ako vi njegs
hochete, uzeti.

Marg. ( Na flrany’) Zaklinatife odvishje?
a nevirovatmu ¢ (" okrenefe ) Tolikami kazuje
te, da od nikog naravi prominjenja, ferdce-
mi od vefelja igra, od nasladjenja {va goe
rim, i od ftraha fva dershchem.

Mit. Zashtofe ftrashite? od shta dvoite?
odredite {amo, dachetemu biti zarucfnica , 2
evo udilj. poftachete Gofpoja najbogatia. Shto
fada dakle govorite?

Marg. A jelli ovo iftina?

IMit. Potverdinjem s'tolikima zakletvama,
kolikoife mexe ucfiniti.
 Marg. (Na flrans) O Boxe! i evome
1z vinograda u varosh, iz polja u palac,
iz FZdertg hodiche, u fvilu zlatom tllfanu.,
iz liromashtva o j i
¥ 03 U bogattvo, u jedan cfas, i

B3 Mit,
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DMit. Shtofe cfudite? onje Gofpodin fvoi,
zimillovaofeje u vamih, i zaljubio u lipotu
vashu; odredioje zaruchiti vas. Jedachete vi

erva na fvitu bitti, koja od fanja firomash- "
Eoga, i feljanskoga, uzdixetefe na vifoko. L
evoga bash ide prama nami : gledajtega mal-
lo, kakoje priftao, kakoje wzorit, kakoje giz-
dav! shtovamfe vidih? ah dafam xensko!
nieznam shtobi cfinio; mucfite, hochu fada,
davam fam govorih, davas za takvu uzimia.

Marg. Dobro, alli fnopich dervah ?

Mit. Projditefe, nekga vrag uzme, i koi
hoche, neka traxih, i nofih.

Marg. Alli cfekacheme moj otac?

Zdie. Muczfite; ako ovu ftvar opravimo,
vash otac bitiche frichan do fmerti. Evo-
nam , Gofpodine Ivzne, evo prid vami,
koju vi tako ferdcfano ljubite, i xelite, )a»
dan put s’mjome razgovoritife.

PRIZOR SHESTI.

Ivan, Margarita, i Mittar.

Tovan. Boxe! kojeferdca kucanje,
( Naftranu) koje xilah skakanje , chu-
tim. ((‘ki’f‘iléﬁ’)

M 2 Av - Ok . . .
i plen‘i'egnit.( afirame ) O kakoje gizdav, lip,

Zvan. Klanjamfe vami, o moja lipa! pa
dam pid vas, o moja Boxico! evo slvga
vash; miogo milecih Xivim u velikoj mukki,

jve:
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venuchi ljubovnik, nefamo radi fverhuna-
ravne lipote , nego i radi mudroga vlada-
nja vashega.

Marg. (\Na firaru ) Sada okrenimu legja.

Mit. Kazaofamjoj, u ime vashe, daju xe-
lite imati za zarucfnicu; alli zashto josht
foi dvohumechi, fadajoj vi, u kipu vashes
mu, obechajte, i viru zadajte.

Ivan. Ovoje iftina, o milla! da pacfe, za
veche potverdjenje, ako u ovi ifti cfas odre-
dite biti moja, jafam pripravan, dativam vi-
ru, dachuvam bitti zarucsnik, obechajuchi,
dachete od mene imati ono poshtenje vaz-
da, kojefe obicfaje davati najvechoj Knegi-
nji *); i tako, nefamo fve plemenite, i od
ftarine Gofpoje , Varosha Montepoliciana,
hochevas Jjubiti, nego poshtovati, i kano,
da rekmem, Kklanjatife,

Mit. Gofpojo! Zna dobro Gofpodin Ivan,
kolike nepravedne pogerde, i progonftva ter-
pite od vashe machue ; ako pak poftanete
zarucsnica njegova (shto fada ftoih u vashoj
volji) tkoche biti frichnii od vas? sluxite-
fe {richom, kojuvam Bog daje na {voje vri-
me.

Ivan. 1 pak, tko zna, da neche privoli-
ti ovoj Irichi vasho) i otac, i matt1 2 Za-
shto zarucfujuchife famnom , podixete {vu

B4 ku-
(* Grofici,
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kuchu wvashu; jabo, od wvas metraxim pers
che *); dakle shto govorite, xivotu moj?
shto odgovarate draga moja ¢ ljubiteli mene?
primateli mene za pravoga druga, i virnoga
zaruc(nika ?

Ldarg. ( Na flranu okrenivskife ) Nije moe
guche, dale vzderxim ("okrencfe ) velim, das
bi fzma (ebi krivicu ucfinila, da ovoj frich-
o) prigodi udilj dragovoljno neprivolim.

. Jvan. Shto dakle govorite, moja?

Marg, Xelim zarucfnica, i najponiznia
vasha sluxbenica biti.

fvan. A ja vas uzimam, 2za moju zarucs-
picu, i Gofpoju pridragu; i za veche po-
tverdjenje, dajem rics, i viru moju,

( Dade fedno drugomu ruku. )

Mit. Ja pak, kako mojoj Gofpoji, kias
njamfe, 1 za moju Gofpoju poznajem.

Marg. Oftajemi famo odniti fnopich der-
vah kuchi, i obznaniti frichu moju momu
otcu, kojafeje meni dogodila.

Ivan. A zashto to? ne moja Gofpojo, vi-
fte poftali zarucsnica moja, i zato kako Go-
fpoji najplemenitijoj nepriftoife” s’takvim na-
ciinom sluxiti; zashto pak fada .hochete ka-
zati otcu vashemu ¢ Uzmite - pervo pofido-
vanje moje kuche, pacfe fada i vashe , u
Montepolicianu; odonuda pak knjige pifane

upras

(* Dobro ono, koje Xena muxi doniti abic/ajes
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gpravichemo, i darove poslati, i ovako ve-
che hochemoji razvefeliti.

- Marg, Tako dakle ucfinimo, jafam povos
YJjina, za ugoditi vami, momu zarucsniku,

~ Ivan, Jelli, moja poljubljena! ajdemo da
kle moja draga, moj xivotu, moje ferdce,
moja dusho, moj biferia, moj dragi kamenu,
‘moja zaruclnico (" zagerlicheju, metnuvshi def
nu ruku [verhu nje ramena desnoga, oko vra<
2a, i iduchi govoriche Ivan. ) O Boxe! koje
vefelje , koju radott, ovi cfas, imam ; ja
‘venem, ja umiram.

Mit. ( Dilechife govoriche ) I evofamji prido-
bio; fada dajim vrat slomim, priuzechu drugu
priliku cfovicfansku, i u jedan cfas idem k’ot
cu Margaritinu, i kazachumu, damuje kcher
atekla; dajuje ovi neposhteni Ivan privario:
probudichuga na fercsxbu toliku, i uxechi
ferdce na ofvetu doftojnu, kako ja znam,

PRIZOR SEDMLI.

Jofip, Katavina, i Mittar sbradom podmetnus
tom, u kabanici, jednoga [eljanina.

Kat, {Sovicfe moj,buduchi dafam vami

dofada iftinito fva kazivala:

akofe koje zlo dogodih, evovam biltro go-
worim, dafe ja nechu mlogo briniti.

Jof: Alli shto? jedajoj 'nechu mochi naj.

manju sluxbu kuche dati? dakle neka jide,

kakoje obicfaj govoriti, zaludu kruh kuchni,
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Kat. Ne. Nareditejoj pofao u kuchi; jerba
nju famu, premda blizu, slati, jeftju u blu-
dishte *) slati.  Oproftitemi ; znam, davamje
mersko ovo cfuti; alli poslushajte, da vam
kaxem; zashtcbo znam nagnutje one pogani.
Ako za najmanje vrime ocfi okrenem na éru-
gu ftranu, a negledam u nju, udilj tercfih prid
ogledalo za namiftiti kofle, gladkati oberve,
biliti, i rumeniti lice ; fada mislite, kadaje
fama, koga vrzga neche cfiniti ?

Jof. A shto igda, moxe ucfiniti, jedna
mlada divejcfica ?

Kat. Pomokritife u poftelji, i rechi, da.
feje znoila, shtobilte vi virovali; jerjuj nifte
vishti, oproftitemi; alli mene nebi privari-
la; znambo dobro, koliko ona texih. Ovo
pak, shto ona Kafnih, i kuchi nedohodih,
zadajemi ftrah. :

Jof- To ifto i ja mislim, i bojimfe: i fa.
da bash idem traxitiju, i zaklinamfe, dachuju
s’pliuskama, i zaushnicama dotirati kuchi.

Kat. Utlinichete dobro; idite, i negubite
‘Vrimena.

Jof: 1dem fada ; alli kakvije‘, ono ftarac,
koi ovamo ferdito ide? g

Kaut., Pitajtega , shta traxih.

Jof. Shta traxite , shto hochete , dobri
ftarcfe ?

(¢ Unide Mittar u ljutini, )
M.
(* Mifto, gdi neposhtene xene obicfwjufe maderxavatis
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Dit. Moj Jofipe, poginulifte,

Jof. Jao meni! zashte?

Kat. Shtoche biti?

Mit. Siromashe, kolikomiteje xa0 ; nifteli
vi otac?

Jof. Jefam otac jedine kcheri; zashtofam
-dakle poginuo?

Mit, Radi jedne lipe divojcfice , kojufte
mallo pervo po derva poslali,

Jof: A shtoje dakle?

Mit. Umerlaje firotica.

Jof. Shto? moja kchi umerla 2 o Boxe!

Mit. Vishjeu dushi umerla jeft, nego u tilu.

Jof. Kaxitemi, kako? i fvershite ukratko,
gdije?

Mit. U bludishtu, oproftitemi, shto ova-
ko govorim, i evo fvershiofam u cfas.

Kat. A, a, nifamli ja rekla?

Jof. O Boxe fmanjkajem! a gdije fada?

Mit, U zagerlenju fvoga ljubovnika.

Jof. A koije to prokleti?

Mit. Gofpodin Ivan, ovi vash blixnji,

Jof: Kakofte to cfuli, pristelju?

MMit. S'mojima vlaftitima ocfima vidicfamj
zashto videchiju Gofpodin lvan , i jedan
njegov sluga, da fama ide po derva, oviuh
uzderxashe , i slatkima i medenima ricfma
podgovorishe; i najposli, u kuchn {voju,
odvedoshe. Tefteli razumili? Ja pak, Xale.
chi vas, fudiofam, dachu dobro ucﬁni‘t‘i, a

o
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kovam obznanim, daiu neidete traxiti, i za-
judu vrime gubiti.

Jof: Nemogu oftavitju, idem udilj traxitju.

Dit. Ne, ftanite; jere nishta nechete opra«
viti.

Jof: Zaskto?

Dit. Jerbo, shtoje bilo, biloje, i proshlog .

ak veche nifu ovdi u fellu.

Jof Kake ne?

DMit. Znajte, da ljubovnik slobodnije uvxi-
vatju moxe, fidavshi snjiom u hintev, u
Montepolician otishoje.

Jof. Tercfechi ja, nebiliji mogo, na putu
fignuti?

Mit. Moglibite, alli kojsje korift ?

" Jof ( Recfe ferdito ) Da ofvetim krivics
meni ucfinjenu.

DMMit. Nije moguche 3 jere on ima sluge
fvoje, a vi fami, shtcbite mogli ucfiniti?
~ Jof Govorite pravo; nevelim drugo, ne-
go zafaljujem na obznanjenju. Ako megu u
cfemu postuxiti, zapovidajte.

Mit. Xaomije, dafamvam xalofini glafono-
sha bio; oproftitemi. Xelim dafe opet vidi. -
mo, i da vam frichniji glas donefem,

Jof. Ja vash duxnik ofajem. (" plakache )
Siromaha, i nefrichnoga mene: uh, uh, uk.

Kaz, Jofipe moj , plakati nejma korifti:
pticaje jurve iz gabie utekla. Xaomije, da
fada poznajete, alli kafno, koliki uzrok ima-

la-
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lafam, ra nju vikati, i nju karati; shfo vi
pifte, nikada virovati hotili.

Jof. Ah kcheri nedoftojna! framoto kuche
moje! te kakofife puftila privariti, i upattiu
toliko neposhtenje ?

Kat. S’vashim lale, mile, nepriftance gla-
dechiju: kcherce %}wdi ovamo; kchet-
ce moja, idi on ; 1 ona s'ovim naukom
vashim, nashlaje, tkocheju bolje gladiti, ne-
ge vi vashu bradu-

Jof. Ifpovidam, dafam zlo cfinio , i wves
lim, daje i ona krivaj alli Ivan, koijuje
privario, uzrok jek fve fmutnje, i zlaj za-
o s'njimchufe ogledati.

Kat. Bojimfe ja, josht vechega zla.

Jof: Kakva ?

Kat. A tko zna, posli kako s’njom blud-
no uzxivi, hocheliju zarucfiti, i uzeti ?

Jof. Hocheliju zarucfiti? Znajte, Katarino,
da ako ovo neucflini, premdaje on Plemich,
2 ja firomashki feljanin, dachumufe ofvetiti.

Kat. Kako?

Jof. Kada ovamo dojde, u fvoje fello,
fvarichumu grah, Mucfi, ovoje moja briga;
i ovo ako neucfinim , neka nifam Jofip, ne-
go u Sataevy Hafan.
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PRIZOR PERVI,

Jvan, u hodichi varoshkej, i DMargarita, obe
cfena, kako zarucfnica, u varoshu Monte-
policianu, fidechi.

Jvan. Ofpojo moja , shtovamfe vidih,
od ovoga lipoga varosha ?

Marg. Cfinimife, daje jedan raj.

Ivan, Dobro govorite, zashtoga vi, s’vas
shom lipotom, kitite, kojojfe fvi cfude,

Marg. Ne, Gofpodine, razumila{am prama
miltu, gdifamfe ja rodila.

Ivan. A od ovih Gofpojah, shto govos
rite ?

Muarg., Dalu plemenite, i krafne, i meni
iftinito drage.

Jvan. Zashtofe vi dakle nevefelite 2 mo-
xebiti tugujete, shto vashega otca nevidite?

Marg. Ne, Gofpodine, nego vechame bri-
ga [muchuje, i nemirnu cfinih.

Ivan. Kaxitemi, shtoje? o moja draga, i
Yipa!

pMarg. Nemogu; jere ako kaxem, vafchu
uvriditi.

Tvan. Slobodno ocfitujte, i nemojtemi uze
mloxavati mukke, [verhu mukkah. . Sva doe
bra, xivot, i shtogod imam, na vashu jeft

slux-
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sluxbu j fada dakle, moj biferu, shto xelite ?
shtovas nemirnu cfinih?

Marg. Evo ukratko : zashto xivim, i
pribivam u grihu.

Ivan. 1 famo zato, jefte xaloftni?

Marg. A ovo mallovamfe vidih?

Ivan. Nu fada umiritefe, berzochemofe za
rucfiti, jelivam drago?

Marg. O Boxe! Te josht pitate, jelimi
drago! ta kadachete moj Gofpodin poftati?

Ivan. Nechefe ovi mifec prominiti, a bi,
chete moja zarucsnica.

Marg., Shto berxje bude , tochu vefelia
biti.

Ivan. Drugacfije u {vemufte zadovoljni?

Marg. Cfinimife , dafam najfrichnia xena
na {vitu.

Jvan. 1 {ve frichnia bivachete.

Marg. Kada pocimem xiviti u millofti Box-
joj, ondachu znati, dafam frichna, i blaxena.

Ivan. Budite takva, javamfe nechu [upro-
tiviti, o moja poijubljena. Evo ide k’vami
jedna plemenita Gofpoja, da vas pozdravi,
razgovoritefe s’njiom; ja pak idem 3xivotu
moj; dafe opet vidimo, dobro moje.

Marg. S’Bogom , moje funce,

PRI-
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PRIZOR DRUGL
Margarita, i Mandaliva,

Marg. Gofpojo moja! velikefu ovo
millofi (iduchi prama DHan-
dalini, govorik ) Koje cfefo od vas,i drugih
Golpojth, ove plemenite varoshi , primam.
Mand. Ovoje dvxnoft nashe dvorbe, i
sluxbe, koje fvekolike prikazujemo vashima
mlogima doftojanttvam.
(Jedna drugoife pokloni, i fidu, Mandalira na
defio, a Dargarita na livo, )

Murg. Cfulafam mlogo faliti, Gofpoje,
ove vatoshi, dafu privljudne, i dobrofive;
i ovo ifto vidim fada ocfime, i cludimfe.

Mand. Da pacfe, mife cfudimo prilicinim
nacfinom, promishljajuchi u vami, s'livotom
tila, ofoblle kripofti dushe , s ’kojimafte ed
Boza nakxtyena, i madarera 5 i =zato, radi
itih, kako i lipote pricfudne lica, [vi vas
ljube, i millyju.

Marg. Hetilabi bii takva, kakvu, vashe
Gofpoje, mene derxe, v1<hJe radi poshten ia
Gofpodina Ivana, koxfeje doftojao obrati me-
ne, za {voju sluxbemc.u, i zarucsnicuy alli
x2omije, da nifam onakva, kakvumene {cie
nite, i mislite.

Mand. Potverdjujem, kako i drugi govo-
re, dafe moxe slaviti Lavian, daje nashih
vnmenah vas poradjajuchi, tako neizkazanu
lipotu dzo ma fvit. Darg.
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Murg. Da pacfe, Montepolician., nekafe
falih, i dicfih, koi poradja Gofpoje u millas
chudnofti i uljudnotti takve, kakvefe ni u jed-
nom dvoru kraljevskom nenahode.

Mand., Mallofam do fada rekla; zashtobo
u vami, izvan recfenih darovah, nahodife
izgled bogoljubftva, i prama firomahom, po-
lak wvashega bogatftva , privelika blagodar-
nolt, i milloferdje.

Marg. Ove fale, kojefe doftoite meni da.
ti, bitiche vazda meni opomena, da ovaka
budem, kakvu mene, radi vashe dobrote,
derxite.

MMand. Najposli, neimam ricfih, s’kojimabi
mogla zadovoljno izrechi, i vashe pobash-
kanje vridnotti , i kripofti izkazati , radi
kojih {vi vas ljube, i millo imaju.

Marg. Mloge ove fale, kojemi dajete , me-
ne opominaju slabofti moje,, da poznam, ko-
likofam u fvakoj ftvari slabija, i nixja, od
vashih Gofpojah.

. Mand. Ne, Gofpojo Margarito ; ufudjus
Jemfe slobodno govoriti fvami, vifte pofalje-
na od fvih : ogovaraju famo, i fudeh, daje
odvishje nakitjenje, i ureshenje vashe u hos
dichi, s’kojomfe sluxite; buduchi, dafte u
tilu od naravi plemenita, i gizdava.

larg. Molim vas , nemojtefe fmuchivati u
ment 5 Jerboche dochi vrime, kadacheleme
avati {vetu. (Oudi priflane govoriti, podigie

C

oc/i
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ocfi u nebo, i slidih govorechi ) takoje, tako,
bitichu fveta, i narodi u hodichi putnikah,
dohodiche grob moj pohoditi. Ovakoje, vi-
diche fvi, koji fverhuuzxivu fmert moju.

JMand. Bog dopuftio, da ovo bude , za
dobro vashe vlaftito, i oftalih fvih,

Marg. Maja Gofpojo, nemojtele cfuditi,
shto ovako govorim; zashtobo, fvaku mils
loft, primiti od Boga ufamfe, po vashih
bogoljubnih molitvah,

Mand. Obechajem, da kako, od ftrane
fviuh Go{pojah , ove nashe varoshi, Montepo-
liciana, ovamofam doshla, radi vashega Goe
fpodftva, i doftojanftva, vas pohoditi, i
sluxbu ' prikazati; tako, ova izvershivshi,
mlogo. vefela dilimfe, i prikazachu fvima,
ofobite vridnofti, i kripofti vashe.

Darg. Na vashoj dobrovoljnofti, ponizno
zafaljujem ; fada ja: pak vami, 'u zalog prikazu-
jem mene, sluxbenicu vashu priklonitu.

¢ Uflanu. )

Mand. ORtajte frichno, Gofpojo moja, §
xelim cfeffo uxivati vashe millofti, ako vam
bude drago, i dopuftitemi.

Marg. Recite pacfe, za poshtovati vashu
poniznu sluxbenicu, koja drugo nechu tra-
xiti, veche prigodu, kakochu mochi sluxi.
ti vas.

( Clinife Mandalinu dopratiti do wratah, i 24
t'UOTiﬁo)
PRI-
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PRIZOR TRECHIL
DMittar, kako sluga, i Jvan.

Mit. T)Ridobitje, pridobitje, ono, shtos
fam pocfeo s’privarama, fve-
fam po volji ucfinio, i dovershio. Jurve
jedan dan, priucficivshife, kakodafamiz ove
yaroshi, biofam kod.otca, i machue Marga-
ritine, i kazaofam, naftoje doshla kcher njios
va; kako ponofna, u fvojoj vlaftitoj lipoti,
nasladjenja neposhitena, i bludna ovoga [vi-
ta, kako najvecha kurva, uxiva. 1 zashto=
je daleko od kuche, nitife boji pedipfanja
otcfeva, niti pokaranja pomnjive machue,
derxife, daje frichna, i blaxena provoditi
takvi xivot, toliko njoj vishje drag, Kkolis
koje vishje necfit, i neposhten. Najposli,
takofam obodvoje prama njoj, i nje ljubov-
niku, na ofvetu podgovorio, da dobri Rar-
cfich, drugo u pameti neima, nego misli a
prigodi, i traxi nacfin, kakobi Ivana ubio :
i evo cfetverofam dobio s’'machuom, kako
onom, kojaje Jofipa nagovarala, i draxila na
ubojtvo, i tako drugom u grihu.  Sadachu
raditi oko Ivana, i kako sluga kuchni, na-
govarachuga, da ide u dobro fvoje, Valizn
zvano, blizu Laviana, slobodechiga, dafe
nishta neboji, i ovako, nechefe niofititi, a
Jachuga na fmert dovefti: eh dafam xiv; al
evoga bash prama meni.

Ca Drae
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( Unide Tvan. )

Dragi moj , Gofpodine, radujemfe, shto
veche mogu, da vas vidim vefela, i s’'mo-
jom sluxbom zadovoljna, po kojojite zado-

ili, shtofte igda uxivati xelili; fada molim,
shtovamfe vidih od wvashega Mittra? znali
on dobro poslovati o dillu Jjubavi, i u je.
dan cfas opraviti ?

Ivan. Lagaobi iftinito , da nepotverdim,
da s’'tvojom pomnjom, i naftojanjem neuxi-
vam -nasladjenja; zashtobofam po tebi Mar-
garitu dobio, i frichan poftao.

Mit. I s’razlogom ; jerbo uxivate xenu
najlipshju ovoga [vita.

Ivan. 1 pak mudru, premdafeje u fellu ro-
dila: uljudnu, kako daje plemenica : i polak
toga, josht ima misli fvete.

Mit. Zashto fvete? i odkuda poznajete ?

JTvan. Rad merzkoche, koju ima famncm
u grihu xiviti, i nepriftance placfe, i traxih,
daju zarucfim.

Mit. To nikada necfinite, Gofpodine moj
Ivane, negoju zagovarajte, koliko dulje mo-
rete, i obechaite; alli pazite dobro, nezaru-
clujtele.

Jvan. Zashto?

'Mit. Nijebo vasha prilika, Ako vas na
fud pozove, i uztraxi shto od vas , more.
tejoj dati, dvi tri ftotine dukatah, i shtcs
80d vishje, ako potriba bude,

Tvan,
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Ivan. Alli, da pravo recfem, jaju ljubim
iz ferdca. ‘

Mit. Dobro, i ja virujem; alli shtochete
po tomu rechi? i shto razumiete ?

Jvan. Xaomie, da xivih v privari,

Mit. 1 tako misliteju zarucfiti ?

Jvan, Mislim, i bafh odlucfiofam.

Mit. Dobro, menije drago, i ako ovo
ucfinite, fvakiche vas pofalitt , kako dobra
Kerftjanina, i ‘virna plemicha; alli ovo
ucfiniti, vazda imate wrime. Pazite, i mo-
trite vi na nju, pervo za pet, illi sheft mi-
fecihy zashto govorechi medju nami: shtoje
ona clinila svami, moxe cfiniti i s’drugima,
" Jvan. U ovomule doifto, Mittre, varash;
jabo iftinito znam nju, i misli nje.

Mit. A shto? jedabi to perva bila ? je
dan cvit, necfini pramalitja , znate dobrog
ja pak znam, shto govorim; zato vi gledaj-
te, kakoche izachi, i pak kakofe ona uz
vlada, chinichete.

Tvan. U ittinu, to fvami derxim ; wvazda
bitiche vrime, zarucfitife.

Mit. Dakle slidite uxivatju, a ifto vrime,
dachevam viche,

van. Jutros nashofamju odvech nemir-
nu, 1brixpu; za razgovoritiju dakle, mislio
fam, daju jedan dan u lov, illi u fello, i
u Dobro moje, Lavian, izvedem, kuda ona
vehoma texih, i dochi xelih; alli odlucfiti
nemogl. ‘ C3; A,
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Dfit, A zashto ne, Gofpodine moj?

Jvan. Blizuje nje kucha.

Mis, Pak shto?

Tvan. Za fada josht fudim, da nije dobreg

Dit. A shto, ako pogodlm‘2

Zvan. Reci slobodno.

Dit. Bojitefe, da neizgubite Gofpojti.

Tvan, Shtogodit pogodio, 3 shtogod ne.

Mit. Moxe biti, baojitefe i vashem xivos
tu; alli oproftitemi, Gofpodine Ivane. A
shto? jedan feljanin, fafma slab, kakvije nje
otaC, moxe vam ucﬁniti‘.2 Tkofe nebi vefe-
lio, imajuchi vas za f{voga =zetta. Pak,
nefpominatefe vi, s’kakvim vefeljem, onje
primio vashe darove, kojeftemu poslali 2
Nsjposli, nitteli cfuli, da od vefeljah misli
ovamo dochi u Montepolician, da wvas po-
zdravi. Shtochetefe dakle u tomu zaderxa-
wati. Jabi doifto od vefelja pobudalio, kas
dabifte vi ovo ucfinili.

van. Buduchi, da imam izviditi granicu,
i medjashe onoga moga Dobra, s'ovom pri-
godom, odredjujem i nju povefti.

IGit. Dobrg clinite, a jachu , po momu
obicfaju, shto budem veche mogao, vefeluju
t’grxatx, ovoje briga moja. (" Poskocfiche od
vefelja. )

Jvan. (Smiachefé {/' ) Ah, ah, bashfi velik
Vefe]_)akq Brez aKke fumn_}e futra blthhU
ondi: nekaje tvoja briga naredjti kocfiashe , j

lgb'
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obznaniti slug ma, da budu {vi pripravni, dd
moxemo ra vrime otichi. Akocheshmi ugo-
diti, po cbicfaju, pomnjiv budi, znashli.
it. ( Vefelo ) Nebrinitefe , Gofpodine:
naslonite fve na mene, evo ja idem, pacfe,
-Ketinraglaftslima u Valjanu; oh koje vefelje,

Jvan, Ovoje pravi slugd, nemoguga zados
fta pofaliti, prignut na fvaku sluxbu, brez
fvakoga {voga dobitka, i korifti, shto drugi
necfine,

PRIZOR CSETVERTIL.'
]oﬁp, Katariza Modittar, u hodichi, jednogn

Kat, E tako, moj clovicfe, ne tako:

promislite to bolje, kakofam i

ja mislila; nechete nishta opraviti; nebi pak

hotila, da, akofmo po njoj izgubili poshte-
nje, da izgubimo i xivot.

Jof. Projditefe, jachufe ofvetiti, jefteli ra-
zumili 2
H_Kat. Dobro, i ja znam, d2 imate pravo;
alli . . ..

Jof. Od onda, kakofeje bio zakleo, da-
cheju zarucfiti, i poslomi one darove, fve.
fam virovao; alli fada ocfito’ poznajem, da-
fe famnom ruga, i za budalume derxik; ho
chu izpuniti moju xelju, nemarin nishta.

Kap,
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Kat. Nemorete znati njegove "volje; zae
shtobo nigda nifte s'njim govorili.

Jof. Bashli ti odvech priprofta; od koga:
chu bolje znati, i razuvmiti, nego od onoga
priatelja, iz Montepoliciana, koije vishje pu:
tah ovamo dolazio, i kazivo, daju neche
nikada uzeti za zarucfnicu. Mucfi, evo ide
yprav k’'nami, mloga brixan! slushachu,ima-
li shto iz nova, i pa njegovih ricfih, mo-
ju odluku hochu upraviti.

Kat. Evo, ide, uprav k’nami,

Jof. (Izajde prama njemn) Dobri priatelju,
koje povine nofite, zashtofte tako Ljuti?

Miz. (Cfivife da hitih ) S’nikima mojima po-
slovima, doshofam u oveh ftraneh, i nifam
hotio mimojti, da vas nepozdravim. = Kaxi
temi, Priatelju, kakofe vladate od poslid-
pjega vrimena, kakofmofe vidili?

Jof. Obicfajnoy alli danas cdvech . ferdit
jefam, protiva onomu neposhtenomu Ivanu,

MMit. Projditefe , neima koriti

Jof. Shta, neima korifti ?

Ka. Nije tako, nije tako.

Mit. Da shto dakle hochete ?

Jof Hochu, dami uzme,i zarucih kcher.

Jiit. Oproltitemi, to nebude nikada; on-
boje majlor od toga zanata ; nitije to per-
Va, koju varra. To neche nikada biti, znaj
te, zato dajte mir,
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Kat, Kakvi mir 2 (recfe ferdito ) Kakvi
imir 2 hoche ucfiniti i pa fvoju framotu.

Jof; Dajte mir. Ja velim, dachumu vraf
slomit; takoje.

Mit. Vrat slomit ? Mucfite , bichemo dvoi:
ca : ako sbilja’ govorite.

Jof. Bash sbilja.

Mit. T odlucfilifte.

Jof. Itinito odlucfio.

Kuat, A moxe biti, da nije zasluxio.

Jof: “Zaklinamfe, da, ako fada i uklonife,
§8’vrimenom upaﬁcheml‘ u ruke; i tako shtos
fam odlucfio, ucfinichu,

Kat. Alli to jeft u jednu ftavitife ocfity
pogibio; potribitoje dobro, i verlo dobro,
promisliti.

Jofo Cu ljuini ) 1lli pogibio, il‘fl nepogj-
bio, jachu ucfiniti.

Kat Ja vas oftavljam, cfinite, 1 dogova:
rajtefe, kaka znate, to nije xensk: polao.

Tof- Ldite, idite, kudilju uredjivati, pre-
slicu, i vreteno cfuvati, i protiva njima,
fercfbu wvashu izkaniti.

Mit. Jeleli vi cilo, i podpuno odlucfili
ueniti,

Jof. Jefam, viremi moje.

Mit. Sada dakle, buduchi mi fami dvoica,
zadajetelimi viru, dachete skrovito derxati,
shtochuvam ja fada rechi? g

Jofip dachemu rukue

Cg dof.
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Jof Zaklinamle s’mojom virom,

Jit. Jurvefam vam rekao, da on obicfaje
oskvernpvatl divice. 1 iftu pogerdu, meni
jeft ucfinio, i jsdnu moju firomashku 1eﬂru,
oskvermo, i oframatio.

Jol. Dakleje i vami ovo ifto ucfinio, shto
i m?!'!i?

Mit. Velim it .

Jof. A'kakoje {tvar proshla?

i, ]pfﬁ}oj niku nevolju u -noveu dao,
alli ja nifam zadovoljzn, i tako vazda, ima-
ofam xelju, ofvetitife; buduchi dakle,dafmo
jednako uvridjeni, hotiobi, dafe sdruximo
na jednu ofvetu, shto govorite?

Jof Jafam fafvim pripravan; i bash cfe-
kaofamga jedan dan, U ovomu {vojemu fel-
lu, damu grah fvarim.

’Mit. Znajte, dache on futra, iflinito do-
chi, u ove fvoje felia.

Jof. Shta? Ivan dochi u ovo fvoje fello?

DMit. Takoje, futra iftinito.

Jof- Kako vi to znafe?

Mit. Cfuofam od njezova sluge, moga
najboljega priatelja, kegafam jutros fufr‘o , i
koue onamo jutve ousho da ocfifti Palac, 1
pnpravx. kojafu potrxblta, dok on dojde.

Jof. Hocheli josht tko snjime dochi?

Mit. Doche fa fvima kuthanima; alii ni-

shta zato.
Jof
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Jof: Da vam pravo kaxem, hotiofamga fa-
ma imati.

Mit. Imachemoga i fama ; onboche fam
ichi, i prigledati granice ovoga {voga Dobra
i doche bash do ftudenca onoga, i dalje;mi
pak fakrichemcfe u cnsj gufti germ, i kada
dojde blizu nas, ucfinichemo, shto imamo.

Jof. Negovorim vishje, priatelju, nego vas
clekam xeljno, dojdite oruxani.

Mit. Niti ja yishje govorim, nego pripos
rucfujem, da nishta nekazujete vashoj xeni.
( Otide.)

Jof Takochu ucfiniti. (Posli, kako Mittar
hode, rec/e ) U {vemu xivotu momu, nifam
opchio nikada &poshteniim cfovikom od
povoga. Ovofu pravi na fvitu priateiji. Iftj
nito, ako Ivan ovamo dojde, oftache mer-
tav; jerbo vidim, daje Mittar pripravaiji za
datimu {mert, nego ja.

PRIZOR PETL

Katarina, i Jofip.
Kat. EJ moj cfovicfe! shto odredifte , !
*) dokoncfafte ? '

Jof: Pravo vam kaxem, bash nishta; m1

obadvoicu nas nikih ftrah napade: obuze nas
ertanje u jedan cfas; i kano rukenam fveza

d}{!llgacﬁse bilitifmo ftvar ucfinili, i dover-

shili.

. Kat. Tako, junashtvo vashe veliko, u cfag

izgubife ? Joi
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Jof. Zmijte iltinito, da u vrime ferdi
tofti budemga bio u rukuh mojih- imao; ne-
bi on 'vishje kruha jio.

Kat, Znalafam ja, dache tako biti; vibo-
fte junak u ncﬁ, i govorenJu au dillu, zec
ftrashljivi, i ovca plashljiva.

Jof. L taje bash lipa, mallo prie govori
ftemi : necfinite, muxe moj, neclinite; a fa-
da od jida ferdce vam puca, shto nifam ucfinio,
* Kat. O shto ja nifam muxko, vidilibifte ,
shtobi ucfinila.’

Jof. Shto?

Kat. Ono, shto vi nifte fmilli od ftraha,

Jof. Cfinite, shto hochete, i znate; ja,
dame ‘fercfba projde, mislim" izachi u low
smojom pushcficom.

Kat. Taoje obift. U lov moxe biti koffovi.
cah ; natuciteji najposlie debelr.

- Jof. Kakvi budu, da budu, hochemoji za-
jedno jifti, i blagovali, kadnasje fricha za-
jedno faftavila u zlu, i dobru.

Kat. Akoje tako, "dakle za doshaftu ve
cfer pripravichufe za jednu gofpodsku goftbu.

]of Dobro , medjuto naoshtrite zube, i
prlprawte zubatke *).

Kat. Razumilafam vas, tanke, kano raxanj.
AJdemo muXe, U kur'hu 3 zashto pocfima
evo daxditi

PRI-
¥) Lial, vics turska,
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PRIZOR SHESTL

Tvan, u hodichi poljskoj, Magarita takogjer i
ifloj, i shkriljaku od slame, u okolo s perjem.

Ivan. § Evonas, xivotu moj, ufellu zva-

nu, Valjana, kudafte odvech

xelili dochi, moxe biti raditoga, shtofmo
ovdi raskoshja poefeli uxivati.

Marg. lfpovidam ittinito, da iz ovoga mis
fta, uzdighuta jefam na vifoko ftanje; u ko«
jemu, kano Kkraljica uxivam raskoshja, i na.
sladjerja; alli fafvimovim , xivim nemirna, nis
tije ferdce moje zadovoljno. Ah,

Lvan. A shto vas {muchuje, biferu moj?...
neodgovarate? deh ftavite fvo brigu, molim
vas, na ftranu, ako hochetemi biti milla,
moja ljubo, moje dobro, mej xivotu, moja
zarucinico.

Marg, Dafam vasha ljuba, to potverdju
jem; zashtome kako takvu, uxivate. Da-
fam vashe dobro, to ne ; jerbofam uarok
fvakoga zla. Dafam vash xivot, i to nije
iftina, buduchi, dame mertvu u dushi, i ti-
lu, poznajem. Dafam mnajposli zarucsnica,
toje od itine toliko daleko, koliko nebo od
zemlje.

Ivan. O! Sadafam podpuno pozrao, uz-
rok vashe xalofti,

Marg. Neimamli dakle uzrok xaloftitife,
uh, uh, wh! (plakache ).

Jan.
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Tvan. A jao! a jao! Kakvefu to fuze, moj
dragi kamenu?

Marg. Svidocfanftvo -prave, i iftinite lju-
bavi, koju prama vami imam, uh, uh, uh.
(Oterchefe s'bilom maramom. )

- Jvar. Ljubim, i dragovoljno primam, al
li.... o Boxe!

Marg. Uh, uh, vh, a Ivane, moj Go:
fpodine , moj dragi, moj milli, hotilabi biti
vami zarucsnica, allime varate. I kako go-
voriti moxete, dame toliko Ijubite, akome u
grihy zaderxajete ? I pak, cfinivamfe mallo,
shto ja placfem ? uh, uh, uh.

Ivan. A zashto toliko cvilite? nifteli od
toga veche iftinita? nifamli vam viru vishje
putah zadao ?

Marg. A zato bash srazlogom tugujerm ;
Jerboje ovo, kako nishto.

Tvan. Sada razvefelitefe; zashto kadafe po«
vratimo u Montepolician , zaklinamfe, da:
chu vas iftinito zarucfiti ; {vershichu ovu ftvar
jedan put, budite zadovoljna, i mirna.

Marg. Kada to bude, ondachu rechi, da-
fam frichha, i zadovoljna.

Ivan. Dakle utishitefe, fve shtofam obe-
chao, izpunichy, Sada pak, ferdce' moje,
oftajte u miru :_ja idem u okolo obichi ovo
Dobro nashe, i izviditi medjashe, i fvershiv-
shi, udilchufe povratiti. Medjuto vi she-
chitefe po ovih ‘cvitnjacibv, §’ Gofpojom

Man-
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Mandalinom, kojfeje doftojala ovamo s’na.
ma dochi, i derxiteju velelu: dafe vidimo,
dobro moje.

Marg. Moj dragi, fpomenitefe, da fves
kolika velelje moje, zaderx jefe u ovomu,
da vas vazda imaih pa ocliy; zato brixno
ciskam vazs.

Jvan. Nofim vas u ferden.

Marz, A vi otajte u momu; alli josht
nifam zadovoljna , doklem wvas nebudete
moj.

fvan. Razumiofam vas, razumio; bitichu
vas najposli vash, vidichete; berzo dochu,
xivotu moj. (INa flranu ) Ova ittinito po-
gadja, da shtofam obecho, nechu ucfiniti :
morefe cfeshati, koliko hoche; plakati, ko«
liko zna§ s'rukama u perfa, a s’glavom u zid,
udarat, koliko moxe,

PRIZOR SEDMLI.
Mittar, u priliki onoga iz Montepoliciana,
s pushkom, i Jofip.
Mit. ,Vome k’vami s’oruxjem, shto go-
vorite 2 jefamli obderxao ‘rics
moju? jefamli poshten cfovik?

J of. Priposhten, i moj najvechi priatelj
na fvity,

Mit. Ajdemo brate, negubimo vrimena.
Jof A shto, jedaje veche doshao?

Ui,
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DMir, Takeje, i polagano ide onamo,
gdifmo rekli, dachemoga docfekati , i biti
pervo, nego on dojde, i ubitti s’pervim it
cem.

Jof. Evorte gotova, i pripravna.

Mit. Imateli pushkn?

Jof: Tmam, i idemju uzeti . ... (hode.)

Mit. Neche prochi jedna ura, a Ivan bi-
tiche u paklu; niti on, o ovomu shto mie
gli, pelrichnik; da pacfe , uzdano xivih,
ufajuchife u nike pifane karte, zvane zapi-
fe, kojefamu dao, govorechi: da thogod
fobom uznofi, nemoxe umerti zlom fmertju,
nitiga moxe pushka ubitti, ni fablja fichi, ni
vatra faxechi, niti voda proxderti. Lud
doito, ako ovo viruje: famo nekaga ova
pushka dobro pogodi, i s’kartamache otichi
u pakao; alli evo Jofip vrachafe.

Jof Bvo pushka, shtovamife od nje wvie
dih?

DIMit. Jeft mallo pohergjala.

Jof. Nemarih nishta , onaje dobraj jabo
s’njom nifam nikada promashio.

Mit. Kudachete vi nishaniti, i udariti ?

Jo/. U perfa. s

Mit. Dobroy alli fcinim, dabi uzdanije bi-
lo, u glavu.

Jof: Hocheli fam dochi?

MMit. Sama vidioflam, daje izashao 1z Pa.
Jaca, i uputiofe bash uprav K’ftudencu: ajde-

mo
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mo shfo berxje prid njega, i zafidimo u oni
gutti garm, i kada prama nas dojde, ti uda-
ri u perfa, a jachu upraviti pushku bash u
glavu; xivofe derximo, i nishta nebojmo.

Jof. A akobi u onaj cfas, onuda tko pro-
shao? .

DMit. 1 na njega udarimo, da nas neizdade,

Jof. Akofe cfuje glas pushakah, shtochefe
rechi?

DJit. Dafu lovel. O velike ftvari? nes
zagovarajte, brate, ajdemo.

Jof. A kaxitemi, shtoche od tila biti?

D, Kada pade na zemiju, jachu udilj,
kako ferna, skoc(iti, i u jamu, Kkojaje bash
ondi, baciti; §'granara, s’dervjem, i skames
njem pokriti. Hochete vishje; znam, daga
neche ni vrag nachi : dakle ajdemo berzo.

Jof. Slidim wvas. ("iduchi govoriche) Ofvetis
chufe, kako ja znam, o kakochu dobro nis
ghaniti, i bash, kako hochu, u perfa udariti.

( Ubivshi, i pokrivshi Ivana, slide)

DMit. Bolje nije moglo biti ; shto vi goe
vorite : jefamli hitro skocfio, i pokrioga.

Jof. Virujtemi, nifamfe nikada nado; i za-
to cfudimfe,

Mit. Vifte doifto junak , i vami imam
@atn poshtenje, dafte tako wvprav ndarili, da-
Je odma pao; ‘moja pak pushka sklocnu , 1
nedade vatre, kakofte vidilii Kakofam vam
jurve rexao, shutite od ovoga, niti vashoj

p) Xe-
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xeni shto govorife, Imajteme priporucfena,
i xelim, dafe veche putah vidimo. .

Jof. Ajdete k'meni, priatelju, na objed,
iz ferdca zazivam, : :

DMit. Nemogu, zafaljujem, bitiche vrime,
kadachemofe goftiti, i wefeliti, koliko ho-
tili budemo. Xelim dobro zdravje, i dafe
opet vidimo . . . . hode.

Jof. Zdravo, virni priatelju. Rekaofam
mojoj xeni, dachu biti u lovu s’pushkom :
rechujoj, da nifam nishta mogao ubiti; ako
neuzviruje, shto ja marim, Nikada iftinito,
nifam imao vishjega vefelja u ofveti, od da.
nashnjega , ofobito kadalam vidio njega pafti;
krivica jeft velika, kojumije ucfinio, alli i
pedipfa jeft priliclha. O lipa udarca, ko-
gafam ucfinio! cfudimfe pak ftanovito, ka-
ko u oni cfas, nikakva ftraba nifam imao
ubitiga; a fada cfinimife , da ifti zrak,
s’kojim xivim, jeft protiva meni. Alli shto
govorim, i shtale bojim? akoje ftvar skros
vito ucfinjena.

PRIZOR OSMI.

Magarita, Mittar, kako sluga, i Mandalina.

Moarg. Vo fada, Margarito, jurve od

firomashke poftalafi bogatas

od feljanke, ucfinjenafi Gofpoja, o kako iz-

nenada, iucfas dojdeti frichaj i pak fafvim

‘ovim, tuxih ferdce moje, i Xivim vazda
pe-
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nemirna! evo shetamfe po raskoshnih cvit
njacih : pribivam u Palacu, koga iz nutra
zidovi, s'vilom najplemenitiom, obafterti jes
fu. Obucfenafam u hodichu najbogatiu, na-
‘kitjena pridragim kamenjem; dvoremi sluge,
i sluxbenice, i pak nifam zadovoljma, i pak
nenahodim mira! Shto vishje ? obilujem u
fvakomu dobru, koje ferdce moxe zamislit,
niti mogu komu dobra na fvitu nenaviditi;
i pak u fvih ovih raskoshjih i bogaftvih,
imamf{e nazvati nefrichna; a zashto? jerbo u grihu
xivim. O nevoljne mene! nifam prava xe-
na, nego priloxnica Ivanova. Shtoje pak
gorje, mallo, illi nikakvo uffanje imam, da-
chu biti zaruclnicaj jerbo vishje putah za-
dajuchimi viru, pomanjkoje; odkuda i fada,
s’razlogom mogu dvoiti. Jeft pak iftina, da
fva ova bogaftva, i raskoshja, kojabimi ima-
da doniti najvecha vefelja, jefumi za ukor,
radi moje necliftoche , i bludnofti; i ova
viaftita moja lipota, sluximi za moje vlafti-
to, i mlogih drugih, izgubljenje. O Boxe!
i ovo shto govorim, jeft iftinito, i jefam u
grihu, i xivim zazda © omrazi, i fercxbi
Boxjoj, uh, uh, uh . . . . Plakatche.
( Unide * Mittar. )

Mit. Gofpojo moja, shtovamje ? shto ima-
te? shto cvilite? shto placfete?

Marg. Nishta, nishta.

D2 Mit,
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DIit. Pravo, evo Gofpoja Mandalina
hodite, Gofpojo, hodite, i razgovorite ,mo-
lim vas, moju Gofpoju, koja placfe.

Mand. Zashto placfete ¢ moja Gofpojo 4
kakvefu to movine vache ?

DMarg. Videchi ovdi blizu moju kuchu,
efinimife, damife fva utroba kreche od ve.
like xelje zaviditi firomashkoga otca moga,

DMand. T zato placfete? Ah nemojte Go-
fpojo; zashto vidichetega , kada, i koliko
putah, hotili budete,

DMarg. Gdije Golpodin? cfujeshli Mittre2

DVt Na dobru mifte.

Marg. Ta na kakvu dobru miftu ?

Mit. Kod ftudenca, gdije ofto, iduchi
razviditi medjashe.

Mand. Razumijem vam , Gofpojo ; jerbo tko
Jjubi, iftinito boife.

Mit. Alli shtafe bojati, Gofpojo 2

Marg. A zashtome nije poveo fobom ?

Mir, Skorofte eto doshli, dafe na ovoj
xedtini funcfanoj neugriete, i nerazbolite ; ka-
da pak opocfinite nikoliko danah, vodiche
vas, kuda hotili budete.

Marg. Uxivam fvaka raskoshja; poznas
jem ferdclanu Jjubav njegovu, niti znam
vishje zaxeliti, kolika dobra imam; i pak
nimi ferdce mirno, uh, uh, uh,

- (Otare ocfi sbilom maramom }

Mand,
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Mand. O Boxe! moja draga, ta kakvaje
to xaloft, u kojojfe zaderxajete; znajte, da
izmed fviuh drugih vefeljah vashih , najve-
che imam u vashih prilipih ocfiub ; fada pak
gledajuchi vas plakati, punafam gorkofti, koe
Jami fvako vefelje iz ferdca dixe.

Marg. Gofpojo Mandalino, davam ka-
xem, ovo shto kafni dochi Gofpodin Ivan,
mecheme u femnju, i uznemiruje; najposli,
nije hotishao daleko fto miljah.

Mand. Povratichefe berzo, vidichete, umi-
ritefe, i utishite, molim.

Murg, Imam tako uffati; premda nifam
mirna, da pacfe, vechega zla bojimie.

Mand. Kakva?

DMarg. Kakva neprividjena dogodjaja, illi
nenadne nefriche , illi koga drugoga zla.

Mand. Nemislite otomu, zle novine krila
dugga imadu, cfulobife shtogod do fada.

IMarg. Stajati nebrixno , neterpih ferdce
moje.

Mand. Poshaljite dakle cfeljad traxitiva.

Marg, Bashfem to mislila, Mittre, tkoje
famo?

Jit, Jafam, moja Gofpojo.

Marg. Vidim, dafe pevracha Gofpodin;
ovo pak duggo kafnjenje nemoxe podnit fezd-
ce moje: zaugoditimi, idiga traxiti onim
putem, Xkojimje otishao, i poshalji drugu
Kuchnu cfeljad na druge ftrane; i koi pervi

D3 va-
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donefe glas, i novine, hochuga dobro daro
vati,

20it, Akoje tako, jachu iftinito dar dobis
ti. .Nedvoite Gofpcjo, fada idem, i posla-
chu kuchne ljude ns mloge ftrane, i berzce
chufe povratiti frichan glafonosha vashih
raskoshjah; vefelo, moja Golpojo, vefelo,

PRIZOR DEVETI,
Jam Jofj D,

Jof. Prokleti Ivane! izkorenitelju kue
che moje, koi, za mene joshf
xiva, s’privarom, kcherfimi odmamio, po-
shtenje uzeo, i uboicume nemilloftivoga ucfi-
nio; shto fada mertav od mene traxish, hime
beni oskvernitelju divicah ? zashto ? kaximi,
zashtome f(ada xaloshtish, razcviljujesh, mu-
C[]Sh, i monsh? ah! opakl varaocfc, slugo
vraxji, {muchenja, i izgubljenja, meshtre;
truni, i fimerdi tu, gdifute odfudile tVOJe
opacfine : a oftavi mere, da umiru prove-
dem, ovo mallo godmah xivota moga,
shtomi josht oftsje. Jao, jao, kakvefu ovo
finne, kakve prikaze prid oclima ‘mojima 2
clinimife bash, da (tabla ifta, premda nechu-
tiva, kojafu fama gledala ubojftvo, kojefam
ucfinio, s’tolikima jezicima, kolikoje na gra-
nama lilovah, mene ofvadjaju, uboicu progla-
fuju, i na mukku zasluxenu , odfudjuju; 0
mene nefrichnogd, koi xivim u ovaku fra-
hu!
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tu! Evo nepriftance fvift moja opominame,
firah ponukuje, i dvoumenje ubia; alli za.
shto' dvoumiti ? ako ovi grih, f{verhu f{vih
oftalih, jeft najvechi. Jofipe, promisli do-
bro, da ove opomene, jelu milloftivi glas
nebeski ," koite zaziva za dobiti oproshtenje,
po ispovidi tvojih zlochah. Takve, takve
hochu virovati, i za takve iftinito primam.
Procini, da opaki Ivan, umroje iftinito u
grihu, i jeft odfudjen u mukke paklene; jer-
bo nije hotio xivot fvoj od zlih dilah iz-
praviti, i kajatife. Ti dakle, imajuchi po-
znatu nefrichu njegovu, naftoj oproshtenje od
Boga dobiti, i iftinito skrushen s’placfemifpo-
viditife; tako, tako, evo fada, tercfim prid
noge moga ifpovidnika , xaloft, i boleft -
pravu i iftinitu u ferdcu imajuchi, ifpovidi-
chu grih ucfinjeni, i ozdraviti dushu mojn.

PRIZOR DESETL

Mittar sperflenima u vuki, Margarita, §
Mandalina.

MMit. ( Ulazechi fam fobom govori ) Sada
imam lifimiriti, illi kKako da imam dva ferds
Ca, govoriti; alli ovo nijemi mucfno, bw
duchi damije od naravi verati, i lagati (%4
tim pocfeche, jako placfuchi , govoriti) J20,
jao, uh, uh, uh, o nefrichnoga mene! o
revoljnoga Mitra ! a shtofi mogo xaloftnie
u Xivots tvoma viditi? uh, uh, uh,0ple

D 4 e
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meniti Palacu, raju raskoshja, i veflelja,
nashtai v iedan cfis doshao, poginuoje,
koije dicsna tebe cfinio. Uh, uh, uh.

Marg, Mittre, kakvie to placs?

Mit. ( s Rukami razmajujuchi, kcko izvan fes
be ) Uh, uh, uh, moja Gofpojo!

Merg. Shtoche biti? koje novine nofish-
od moga Gofpodina?

MMit. Uh, uh, uh, nemogu Kkazati, Go-
fpojo: uh, uh, nemogu.

Marg. Ah ne vishje, jurvefamte razumila:
n vishje, mlogofi rekao: dakle moj Gofpo-
din....

Mt Umroje uh, uh; takoje, Gofpoja,
umroje, moj dragi Gofpodin , umroje uh, uh,
uh ; razbojnici nemilioferdni , mashe blago
otelifu, fve velelje uzelifu, i za uvik tuxne
nas ucfinili, vh, uh,

Marg., Uh, uh, uh, Gofpojo Mandalino
moja, jafam jurve izgubljena, jafam wveche
mertva,

Mand. ( Recfe sglafom slabim. ) O Boxe
shto civjem! o Boxe! .

Llarg. Kaximi Mittre, koje zlamenje imash
od njegove ‘merti 2 tkotije kazao ? Kakofi
efu ? gdili vidio?

- Mit. Sovima vlatitima ocfima vidiofam,
ah jao; i kako nifam ondi udilj pao, i ofto
mertav? uh, vh, nh.

Marg,
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DMoarg, Alli gdi? i kakofi bash nashoga,
kaxi berzo?

Mit. Evo dogadjj ukratko : njegov pash.
_cfich bimi virni vodja. Ja iduchi putem,
fufritoga kuchi iduchega, koj poznavshime
jako zavia; pacfe, kano dabi imao niki ra-
zum clovicfanski smklm zlamenjem namiga-
vanja zazvame, dabi s’njim 1shao, i slidio-
ga; shto zacfudjen, i priftrashen i ucfini, i
slidiga, i dovedeme mallo dalje od (tuden.
ca, gdi vidi jednu herpu, granah, dervah,
i kamenjah.  Priblixavshife , uverfe pfeto
pod grane, i pocfe s’nogamz cfeperkat , i
zemlju odkapat, dok neodkri jednu ruku cfp-
vicfansku {va kervavu, Ovu vidivshi,
kakvifam ja bio, tko ima ferdce cfovicfan-
sko, neka kaxe. Bojechife pak, da nije
moj dobri Gofpodin, i imajuchi hiljadu mj-
slih nefrichnih : slidi medjuto cieperkati viu-
chi pletancle, na kojega glas, najposli i ja
ganut, pocfe sTukama zemlju odgertati. Ah
prikazo! ah pegledu ! kojimi fva ochutjenja
dixe, i da rekmem , xivotmi uze, th, uh,
uh,

. Mzrg Alli shtotife cfinih, i vidih,
je?

Mit. 1z obraza nije bilo moguche pozna
ti; zashtoje vaskoliki u kervi; alli iz ko:
f:xh, premda kervawih, i hodlche , nzjbolje
pak iz ovih perflepah, koi biau na perftu,

Dy po-
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poznaofam iftinito, daje moj poljubljeni Go-
fpodin. Uh, uh, uh.
( Dadejoj perflene. )

DMarg. Ovofu iftinito njegovi perfteni. O
perfteni nefrichni! pravo zlamenje moga iz-
gubljenja. (O Margarito nevoljna, keja tuxe
na, i xaloftna uvik oftajesh.

Miand, O gizdava raskoshja ovoga fvita
laxljivoga, kako u trenutje oka prohodite!

DMarz. O neftalna fvitovna bogaltva, fa.
ca oclito poznajem, da dushe u pogibio me.
chete! '

Iviand. O millovanja prominljiva , kako
berzo u placs okrechetefe !

Marg, O nedoflone ljubavi bludne, koje
dushe trujete!

Mand. O kolikoje lud, i budalaft, koi
uffanje (vole u cfovika slaba poftavlja!

Marg. Gofpojo Mandaline mertvafam, Uh,
uh, uh. Plakatche. '

MVMand. Xaomije iz ferdca, Imate uzrok xas
loftitife, a i ja, kojafam ovamo fvama dosh-
la, da radoft, i vefelje uxivam, evofam fva-
mi zajedno u tugi, i xalofti, o Boxe! tko
ima ferdce , tkoli perfa, za priterpiti ove
vdarce. Najposli feftro utishitefe, i s'Bo-.
gom razgovorite, keije dobroflivi fvakoga
izgubljenja naplatitel;.

Mit. Nelrichni Mittre, evo fadafi pofto
prava [irota, brez ofca, brezmatere, i brez

‘ Co:
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Gofpodina; i kako nechesh cvilit, i pla=
kat.

DMarg. Gofpojo Mandalino , odredilafam
ichi, i viditiga. "

Mit, Shto? nejdite, Gofpojo, iftinito ho
chetefe kajati. ' o

Marg. Nemoxe biti drugacfie.

Mit. Ajdemo, nemarim, allimije xao, da-
chete imati dvoftruku ferdca boleft ; zashto-
bo znam, u kakvuchete ftanju nachiga.

Marg. Ne vishje, (" okrenefe ) Gofpojo
Mandalino moja, molim ufterpitefe, i brigu
imajte fverhu kuche; ja idem, i udilj vyrati
chufe, Uh, uh, uvh. Plakatche.

Mord. dite, alli naftojte s’vashim obicfaj-
nim razborom, xaloft oblakshati. I fpome.
nitefe, da Bog {vaka odredjuje za vechu ko-
rilt dushah nashih. ‘ o

 Marg. Doftojtefe medjuto , milloferdju
Boxjemu, priporucfitime. '

IMand. Ucfinitichy, shtofam vridna, i mo-
gucha. '

PRIZOR JEDANAESTI,

Margarita, Mittar, s'dvima sluxbenicama i
slugama.

Mit. ( Unishashi u jamu, izpod granah , i
dervjah, govorih ) Chutiteli fmrad, Gofpojo,
chutiteli : evoga polak odkrivena, gledajte,
O moj dragi, o moj milli Golpodine, y

kakva
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kakvu nefrichnu ftanju tebe gledam! uh,uh,

oh. O nemille, o opake ruke ! kakofte mo-

le okervavitife, s’kervju jednoga plemicha,,

§ mladicha pravedna! uh, vh, uh.

Muvgavita 2ucfudiena, srukama razkrilitima, i
uwzdignutima splefnefe, i polagano priftupa
ktilu wertou. Mittar, 1 [vemu ovomu Pri=
soru, na firanu okrenivshife, govorih.

MMarg. O ftraha privelikoga! o vidjenja
Xaloftnoga ! o cfuda neizkazanoga ! (" /afvim
priflupik ) o mene neflrichne ! shto vidim?
wevoljne, shto gledam? Dakle ovo pogerd-
'no lice, budalafta , zvalafam boxanftveno ?

Mit. Zashtotije drago i millo bilo, bludni-
‘Co.
DMarg. Ah! da budemfe slipa rodila, i ni
kada nevidila ftrashni pogled lica, izgublje-
ne lipote, dragog mojeg zarucinika.

Mit. Reci, priloxnika,

Mayrg. AL! velikefi cine bio, moj Ivane;
zashto , date mxivam, izgubilafam milloft
Boxju.

Mit. Dobro za tebe.

DMarg. Velike, reko, cinej jerbo fafvom
mojom kervjy, nemogute izvaditi iz muk-
kah paklenih. O koliko luda, koliko bu-
dalafta jefam bila, favljajuchi u tebi fverhu
moju poslidrju, i vicfnje uxivanje!

MGt Nifi ti fama, medju ljudma umer.
Yima,
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Marg. Ovcje dakle oni moj dragi, fada
ucfinjen hrana cervih, vrillo fmrada, i poc
Joxnik mukKah,

MMit. Nadometni, paklenih.

Marg. Reko, mukkah; zashtobo buduchi
on umro u fercsbi Boxjoj, fadamuje dusha
u vicfnjih mukkah,

Mit. Koje nigda neche fvershiti.

Marg. A ti, Margarito, shto cfinish®
shto mislish ? shto cfekash?

Mit. Slomi vrat, i {vershi.

Marg. Shto dakle ciinish? <hfo placfesh?

MMt Sladkofti, i raskosihja izgubljena,

Marg. Sacfuvajfe od doshaftoga pedipfas
pja; bixi, tercfi, Kuvridjenomu tvomu Bo-
gu, i otcu nebeskomu.

Mit. Toje mlogo.

DMarg. 1di dakle, shta cfekash? mislish
_motxe biti, zashtofi mlada u godinah, gizdava
u licu, bogata u hodichi, nove traxiti Jju»
bovnike, i mamitji na grih?

Mit. A zashto ne'!

DMarg. Ufashfe moxe biti, dache k’tebi do=
chi Angjeii, i KklecfeChi moliti, da xivo#
prominish ? ‘

Mit. Evoji, fve lete,

Marg. Ako ova dakle necfekash; aka
ova neufash, shto odredjujesh, shto mislish,
Margarito ?
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Miz, Traxiti drugoga ljubovnika, i gorje
cfiniti, nego s’pervim,

Marg. O Boxe, u kakvojfe fmutnji naho-
dim! o kolikofam od ovih' mislih mojih uz-
pemirita! o Boxe! o Boxe! milloferdje od
tebe profim, milloferdje, dame pomognesh,
i u ovomu hevoljnomu ftanju, dami viche
dadesh. O Boxe! uh, uh, vh. Plakatche.

PRIZOR DV ANAESTIL
Lngjeo, i Margaritas

Ag. ( Clinife govoriti u ushi Margariti, a
niti ena, miti drugi, videga ) Bludecha, i
izvan ovcfarnice kerftjanske hodecha, Mare
garito, zazivate milloferdje Boxje, dafe {va.
kolika K’'njemu obratish, oproshtenje grihah,
i opacfinah tvojih traxish, i on milloftivo
primitiche placs tvoj.

Marg. Kakvo skladno pivanje nebesko ,
kakvi glas milloftivi, fada u ushiuh mojih,
zvoni, koime sladko zaziva na xeljno opros
shtenje, i dushumi puni s'nikim neobicfajnim
veleljem,

Ang. Jeft Boxji.

Marg. Boxji! Dakle shto cfekam? evo-
fam pripravna izpraviti xivot moj, drago-
voljno za grihe primiti pokoru, iizvershiti:
Boxe moj! Xelim naredbe tvoje Boxanftve-
ne, izpuniti : quja fva Zelim biti, milloftis
vi mo) Odkupitelju!
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Ang. Koliko vishje uznaftojish 4 toliko
ugodnija, i draxja bitichesh Bogu.

Marg. Hochu, hochuj i evo jurve uputju-
jemfe kuchi, odricfemfe (vega, shtobi mogla
na {vitu imati, i pofidovatis i nikakve xelje
neimajuchi za ftvarma zemajjskima, [vu me-
ne Bogu momu prikazujem, i pofvetjujem,

DIO TRECHI

PRIZOR PERVI.
Mittar, u priliki onoga iz DMontepoliciana,

i Jofipr

Dit. Akoje, moj Jofipe , berzo ho-
chete imati, u Kuchi, vashu
kcher.

Jof. A kako to znate ?

DMMit. Kakofam i druge ftvari znao; draga-
mije doifto; zashto mochete nju mlllovatl,
gladiti, a i pokarati, kad hotili budete.

Jof. A zashto neftojih u kuchi Ivanoj?

Jit. Moxe biti, dafuju iztirali roditelji nje
govi; illi shto ja znam.

Jof. Jelife vratila u Montepolician 2

Mit. Nej josht ftojih ovdi u Palacu, 3
Dobrih Ivanovih.

M Ako shto donefe, dobro doshla.

t. Nishta, nishta; neche bash nijedne
krajcare lvanove ; doche golla u kuchu,
vidichete. Jofs
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Jof. Golh? a kakvaje to nje ludoft ®

Mit. Sada promislite! vecha doifto, nes
gofe moxe na fvitu nachi; zashto, uzamshi
shtogod novacah, i dragog kamenjah, mo-
glabi pomochi febe, a i vas zajedno; i ta-
koche febi, i vami shtetu, i shkodu cfiniti.

Jof. A kako misli xiviti?

AMit, Scinim, s’troshkem vashim,

Jof. Nije dobra gatalica. Jafe imam pervo
§'mojom Xenom razgovoriti od toga , i pos
goditi ; jabo mechu u mojoj kuchi pakla
imati. .

MMit. Ja u to neulazimj ovofam famo ob-
znanio, kako dobar priatelj. Za fada pak,
oftajem vash siuga, i xelim dafe vidimo.

Jof. Zafaljujem vam priatelju; i ja takogjer,
dafe cfefto vidimo, xelim.

Mit. Dragovolino, i vazda u dobry zdrave«
JUA‘

PRIZOR DRUGI.
Margarita, i Mandalina.

Mawd, Ecfinite to, nego pervo do-
bro promislite, dafe posli ne-
kajete, ako izajdete iz kuche, i oftavite Dos
bra, moja draga Gofpojo, Margarito,
© Marg. Molim, nemojtemi davati vishje
ovo lipo ime, Gofpoja, kojafam xena zla
izgleda bila, {vega vrimena Xivota moga.

Mand.
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Mand. Oproftite, feftro; jerbo tako go-
worechi, vami krivicu clinite ; vilte s’va.
shim Ivanom mirno, i ljubefnivo xivili, i
fvima dobar izgled davali; u cfemufte da-
kle pomanjkali?

Marg. Ab Box ! zashtofam vazda u o
mrazi, i fercsxbi Boxjoj xivila.

DMand. A kako to?

Iarg. Znajte, da nifam prava, i zakonita
xena bila Ivanova, nego priloxnica; mlogo
putah_jeftmi obechavao, nefrichni, dacheme
uzeti, i zarucfitis alli nikada nije ucfinio.

.Mand. Dakle onje umro u grihu?

Marg. Tako i ja mnimj pokle skrushe-
nje, illi xaloft, i boleft za grihe imati, u
oni cfas, i kratko vrime, mucfnoje.

Mand. O shto cfujem! O shto govorite!
fvaki dakle xivioje u privari, derxechi vas,
za pravu, i vincfanu Ivanovu Xenu.'':

Marg. Jurve clulite, Gofpojo, dafam xi
‘vila dofada nepriftance u grihu.

- Mand. Xaomije ; medjuto, nakanjenje, i
odluku zaoftavite fada, kojuche mudri veche
pokuditi , nego pofaliti.
.t.JWarg. Oprottite , ovakofam odredila ucfi-
niti.

Mand. Najposlie, ne tako naglo, nego aj:

dgte U Montepolician, i ondi viche od drus
gih traxite, j uzmite.

E Marg,
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Marg. Velim opet, oproftite Gofpojo,
shto vashem ferdcfanom vichu nemogufe pris
Joxiti.

Mand. O {merti nemila, koja tolika zla
donofish! xaomije iz ferdca, feftrice, tolika
veliko vashe izgubljenje!

Marg. Pacfe, vechje xalite, i placfite iz
gubljenje dushe nefrichnoga Ivana.

DMand. Dakle nemislite povratitife ?

Mand. Ne, moja Gofpojo; i zato pripo-
nizno vas molim, dafe povratite u Monte-
polician u hintovu, i uzmete s’vami sluxbes
pice, i sluge, i odvedete k’roditeljom Ivano-
vim. . Takogjer dajim pridate ovu knjigu,
kojujim pishem , i ricsju obznanite u ime
moje: dale ja odricfem {vih dobarah, po-
klanjanjah, i {vakoga iskanja, koje imam
fverhu bashtine umerloga; zaoitavljajuchi me-
ni famo pokoru, i xaloft, radi ocfita zla iz-
gleda , koilam mlogo godinah davala onomu
poshtenomu varoshu, s’'mojim fmerdljivim ne-
poshtenjem. Vi, molim vas, idite u pleme-
nito rodno vashe mifto, toliko zadovoljna,
koliko ja s’voljom dragovoljno idem u moju
Gromashku kuchu, u kojojfamfe rodila, pri

ravna ondi fvershiti moj xivot, toliko u
vechoj famochi, kolikofam veche razpushte.
no na fvitu xivila,

Mand. Za ucfiniti vami po volji, evo fa-
da vrachamfe u Montepolician; i fva, ko-

jas
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jaftemi priporucfili, podpuno ‘hochu’ izvers
shiti 5 kazujuchi fvima, koliko promiritu, {i
drugacfiju, jefam wvas oftavila, negofte bili, i
xivili, u onomu varoshu.

Marg. Sada, Gofpojo Mardalino, na ve-
likom poshtenju, kojeftemi vazda cfinili, ja
vam zafaljujem. Bog milloftivi, neka dopu-
fih , dafe u nebu vidimo,

Mand, Ufamfe, dachemofe josht i n2 ovo-
mu fvitu viditi; i znajte itinito, da gdigod
budete, i za vas clujem , hochu dochi, 3
pohoditi vas.

Darg. Gofpojo , priporucfujemfe u vashe
fvete molitve.

Mand. A ja u vashe, pridraga priateljico.

PRIZOR TRECHI.
Jofip, i Katarina.

Kat. Sulifte, niti vishje govorite, ne-

go oberite od nas dviuh, jednu,

illi mene, illi nju, u kuchi imati; ja vam ve-
lim, da ja nechu s'njom (tajati.

Jof. Alli shto? ima dakle fajati najposlie
na fokaku? Promislite mallo, da akcje do
fada, od fvoje volje, u grihu xivila; fada-
che xiviti od potribe , i michemo uzrok
datjol, i krivi biti.

at. OlYajle{ lipa! i vichete virovalti ; da
ona, poslie kakoje mlogo parih cipelah po-
deraha.r"‘ZPUShtexfo xiv‘glchi‘:adlachepe za mﬁo-»

E 2 go
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go vrimena uzderxati od igranja, i tanca.
nja ? Hej moj cfovicfe! nemislite dobro.

Jof. A zashto ne? vlaftita nje fvitt, jeftju
ﬁridobila; virujem zato iftinito, da nashu

uchicu 2a mlogoche derxati; moxemofe pzk
s’'njom, mifto sluxkinje posluxiti.

Kat. Bash pogodifte : ona, kojafeje nau-
cfila u f{vilu oblacfiti, {vaki dan cfaltiti, slu-
gam, i sluxbenicam zapovidati, mislite da-
che fada priproftu, i razdertu hodichu nofi-
ti : tverde komadiche cerna kruha zagrizati,
i jiti; i najposli nami podloxna biti? ja to
Qevirujem , oproftitemi.

Jof. A ja virujem; zashtocheju potriba,
i filla Regnuti.

Kat. A shtoje, i kakoje od bashtine , i
bogaftva Ivanova ?

Jof:- Rekaomije oni nash ljubefnivi pria-
telj, dafeje fvega odrekla, i pridala rodi-
teljom mertvoga.

Kat. Sada nje najvechu budalashtinu vi-
dim, niti vishje govorim; nego daju nechu
v kuchi imati ; nitimi vishje shto od toga
govorite, da i ja nepocfmem shto drugo.

Jofs Nahodimfe tuxniji , i izmed fviuh Jju-
dih na fvitu fmucheniji clovik; evo, ako
primim u kuchu kcher, imatchu u iftoj,
radi xene, pako; akoliju otiram, favitchu.
ju u jedan grih {vagdanji. O Boxe! Alli

tko-
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tkoje ono, koi prama meni ide ? jeft ona
iftinito. Bixim, i nechuju slushati,

PRIZOR CSETVERTIL
Margarita , u hodichi cernoj, i priproftoj, ‘kae
ko udovica. Jofip, i Katarina; alli ova

‘ na [lrani,

Marg. H ofcfe! ah dragi moj otcfe!

Pocfekajte , i ufterpitefe, mo=

lim, i poslushajte grihshnicu pokornu: kako-

je nash Gofpodin Ifukerft, poslushao Man-
dalinu fvetu.

Tof. Kcheri! hotiobi; alli nemogu ucfini-
ti cno, shtobi hotio. Shto najposli ho-
chesh ?

Darg. Evome o ofcfe, evo prid noga-
ma, ona nefrichna, i kriva Margarita, koja
ferdcfano pokorna, kako razpushtena kcher,
( klekne ) klecfechi prid vami, ponizno mil-
loferdje traxim, i molim. Sagrihshilafam,
otcfe, fagrihshila protiva Bogu, protiva vami.
(uflane ) Protiva Bogu; zashto rodilafamfe, daga
vazda falim, i pak s’dilima jefamga uvridjivala.
Protiva vami; jere gdifam imala vas slushati,
i liubiti, bilafam neposlushna, i nenavidna.
Protiva Bogn ; zashtobo s’viaftitom Jipotom,
kojufam od njega, kako dar imala, slu-
x‘]af“!"f?, o mene nefrichne! mlogo godinah,
2auvnidjivatiga,

Kat. (fa Jirane ) O nefrichnico ! te ovdifi,

] Marg,



Marg. Sagrihshilafam, otcfe, fagrihshila, nie
tifam doftoina, dafe imenujem kcher, otca
toliko pcshtena ; alli negubim ufapja, da
milloferdje, i oproshtenje od vas, i od Bo-
ga, nechu imati; znajuchi, dafe vishje ve-
fele Angjeli u nebu , fverhu jedne dushe
grihshne, alli pokorne, nego fverhu hiljadu
pravedni.

Kat. (fa firane ) Ne tako, ne.

Marg. Evo pripravnafam, xivot moj pro-
miniti, i izpraviti ; josht pripravnija , do-
Roinu pokoru primiti; i ako nedofteitefe pri-
mitime u kuchu, kako kecher, primite kako
sluxkinju: shto reko, kako sluxkinju? kako
robkinju: i ovaku mene prikazujem, i fve-
ga xivota moga xaloftnoga pridajem.

Kat. (fa firane ) Ak zmio otrovna.

Jof. Kcheri, razomiofamte. Dragomie,
date vidim pokernu; i kako Iukerft opro-
ftio jeft Mandalini, tsko i ja tebi oproshtam.:
Hotiobite zagerliti, i kako kcher moju po-
Ijbifi , ali nemogu ; jerbo fvezane ruke
imam. Jefamti otac, i to nekatije zadofta,
za poznati Jjubav. Alli o Boxe! kako ve-
lim, date ljubim , akote niucfemu nepoma-
Xem.

Marg. Drugo netraxim, niti molim’, ne-
go famo, da v kuchi, pod krovom vashim
pribivam; da nifam na dvoru, illi ufilova-
na potipatife po tugjih kuchah, s’pogibilju,

kojega
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kojega novog grihshnog upadnutja: poftelje i
firane netraxim.

Kat. ( wnide ferdita ) Nechute u kuchi,
pmechu. Slushajte ovu zlu xenu, koja misli,
daje u jedan cfas ucfinilafe ftidljiva Lucre-
cia, illi cfita Sufana. Shtochemo s'nijom,
kojanasje u toliku framotu, i neposhtenje
metnula ? Neka ide kudajoj drago, i nofi
pogerdni fmrad fvojih necliftochah. Ja ne-
virujem ovima nje laxljivima fuzama, koje
wishje proliva, radi izgubliena fvoga ljubovni-
ka, nego pravoga, i iftinitoga pokajanja.
Evo, posli kakofuju odtirali roditelji ubieno-
ga nije ljbovnika , doshlaje ovamo u La.
vian, da i ovo mifto ofruje fvojom necfifto-
chom; u nashoj kuchi duchan otvori, i ucfi-
ni ftan kurvarski, Ah brezobrazna! Ah fra.
motna! varashfe iftinito, ako mislish ovdi
pribivati. I kakolagujefe, govorechi:ako-
me nechete primiti za kcher , uzmite za
sluxkinju j i ako ne za ovu, najposli za ro-
binju.  Ah opaka , i fmerdecha! idi na
dvor, i fvejim idi putem ; zashto za kcher
nepozrajemte ; kako sluxkinju, tiramfe; ka-
ko pak robinju do fmerti tuklabite, dafe Bo-
g2 nebojim.  Napolje, napoije brezobrazna,
idi odovuda otrovna; zashtochute s'metlom,
s’ metlom.

Jof Razumilafi kcherce? jate nemogu poe
moch; fada pojdi u miru, i budi blagofovljet

E ¢ nz.
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na. ( Zatvorijoj prid obrazom vrata, @ ond
placfuchi hode, )

PRIZOR PETI,
DMargarita, i Mittar, u priliti vraga, u ushi
shapchuchijoj, a ounga nevidih.

DMarg. TPTa kod otca, koga Klecfechi
moli, dame u kuchu primi,
alli nehoti ; da pacfe, machua s’pogerdom
velikom , iztirame : dakle pravedno rechi
mogu, da oni hoche, da ja u gnhu Xivim,

Mit. A tko od toga fummn

Dayg. IRinito, da moj otac, ima pravu
Jjubav, i da xeli poshtenje moje, i {pafenje,
- imaobime u kuchu primiti ’ premda njegova
Xena neche.

MMit. Slidi dakle uxivati nasladjenja.

DMarg. Buduchi ovako, odredjujem sliditi
raskeshja, i shta? jeda nechu imati druxtva.

Mit, Koliko hochesh,

Marg, Zzshtofam josht mlada, nakitjena
zatim lipotom, nachu, Koliko hotila budem,
Jjubovnikah.

M. Iftinito,

Marg. Shto dakle, Margarito, jedachesh-
fe povratit na bljuvanje ?

Mit. Takoje; jerefi josht u cvitu mladoft.

Mave. Ako ovako uclinim , f{vakichemi
s’razlogom razumiti, govorechi: akoju otac
ifti iz kuche tira, shto ima firotica cﬁr}i”ti?

ifa
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@iz, Najpostie obratichefe,

Moarg. Posli, kako nikoliko godinah, u
vaskoshju provedem, kako i mlogih drugih,
obratichufe, u jedan Manaftir unichi, i cfi
niti pokoru, Pak kakoje cfudo, da xivih
jedna xena u grihu, mlada, kakvafam ja?

- DMit. Sagrihshioje i David.

Marg. Poklem David, od fvetoga Pif
ma pofaljen, daje cfovik po ferdcu Boxjee
mu, pao jelt u grih; alli shto? poslieuftao:
ovakochu i ja' ucfiniti.

MMit, 1 mlogi drugi.

Marg, 1 mlogi drugi, za mlogo godinah,
neposhteno xivilifu, i pakfu poftali fveti:
dakle, Margarito, slidi uxivati nasladjenja ;
traxi mille ljubovnike, dokfi mlada; i tako
nechesh biti prosjakinja; i uclinichesh na fra-
motu machui, i tvomu otcu, kojite nifu hoe
tili primiti u kuchu,

PRIZOR SHESTI.
Angjeo, i Margarita.

Ang. Lli shto cfinish ¢ shto, Margari-

to, mislish ? i Kkudafe zano-

fish? Tolije ugoditi Bogu, i {voju dushu fa-
raniti ? _

Marg. A kakvi milloftivi glas povracha-
chafe razvedriti pamet moju ? j zvatime na
fpafenje dushe moje. ( Prigne jedno kolmo
kzemlji, i dignuvshi ruke Knebu shidih) Sa.

F s grihshi-



"4 DIO

grihshilafam, zabludilafam, iz ferdcafe kajem,
mo) Boxe, za {va dilla moja, kojafam
g’mishlenjem, govorenjem, 1ctm_|en3em ucfl
pila. ... .. Dignefe.

Ang. Kadje tako, poslushajme Margarito.

Marg. Slushamte, Boxe moj.

Ang. Nifam Bog, negs Duh blaxeni, illi-
ti Angjeo, cfuvar dushe tvoje.

Marg. ( Prigne opet jedno kolino, i poklo
nife sklopitima rukama ) Ewo grihshnica po-
korna, i ponizna , klecfechi prid nogama
tvojima, fvafe pridaje u volju Boxanftvenu,

Ang. Utani , Margarito, i velelife; zashto,
akote kako krivu, otac neprima u kuchu;
kako bludnicu, machua tira; kako neposhies
nu, fva rodbina wenavidi; Bog te prima, i
daje miiloft, da poznash tvoje ftanje; shto ucfis
nivshi, merzichesh na grihe, pogerdit {vit,
is’bicf ima, poftovima, i drugima pedipfa

, proshafte grihe pomerfiti, 1pravdx Bo-
xani’cvenOJ podpuno zadovoljiti.

Marg. Evofam pripravna slushati moga
Boga, i obsluxiti fvaka, kojami narediuje;
alli zashtofam do fada zlo, i opako xxvxla,
peznam nacfinaj zato cpomenlme , Upravis
me, i Uputime, shto imam cfiniti, da Bogu
ugodim ; o Blaxeni Angjelu neoeskx !

Ang. Dragovoljno. 1di fada udilj u va-
rosh Kortonu, i ed Franceskanah, hodichu
pokornu, trechega Reda fvetog Franceska,

ishchi,
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jshehi, i profi. Zatim, nafloj fvitu dobar
izoled dati s’kripoftima, kolikofi s'grihfima do-
fada zao davala, Ogamo tebe shalje, i odre
djuje milloferdje Boxje, i hoche, da ona va-
rosh, uzdana bude tvoja luka *); loxnica,
{vetih ljubavib ; prikazalishte tvojih doftojnih
kripoftih; bojno polje fvagdanjega vojevanja;
Kampidol **) slavnih tvojih pridobitjzh; i
grob najposli tvomu tilu, - Idi dakle, i ob-
sluxi.

Moarg. Evo brez fvakoga kalnenja uputju-
jemfe poslushna , kudame shalje moj Bog;
pripravna u fvemu, mene prikazati , i pri-
dati, njegovoj fvetoj sluxbi.

PRIZ@®R SEDMI.

Margarita obucfena u hodicku [vetoga France-
ska, Skoffama, [voje glave odrizanima , u ruki,
klecfechi prid otarom fvetoga Propela,

Muarg, Oj Stvoritelju, moj Odkupiteljo,
moj Boxe, akomi ti ricfih
neuzdajesh, i neuzkazujesh, moj jezik opaki
nezna, koi od mladofti moje, pacfe, kako-
fam iz povojah izishla, pocleoteje uvridiiva-
t.

*) Mifta, u moru, za ladfe od pogibilib siobodna,
¥¥) Mifto, w Rimu, plemenito, na berdushes o no.
koje flari Cefari slavodobitnici, pusii pridobi
Zla nepriateljah, za proslavnjenje dovudisbefe,
Sudaje Manaftir Franceskanski | movan Aracell,
# komu oko tri [lotine Reduvpikah , pribivab,

i od fame proshnje , aivib.
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ti. Evome, prikazujem tebi, obucfenu po
tvojoj zapovidi, u ovu fvetu hodichu, za
pokriti s’nijom moje zlocke , kojebi doftop
ne bile, dafe fvemu fvitu ocfituju, radi mo-
ga najgorjega xivota. HEvo, tebi pofvetjujem 4
moj B xe, ove pogane kofle, kojefu najve-
chi uzrok bile moga vlaftitoga , i miogih
drugibh, nefrichnoga izgubljenja. XK’tebi moj
Ifufe propeti uticfemfe : od tebe profim mil-
loft, Odkupitelju dushe mcje: od tebe moj
Boxe, od tebe oproshtenje grihah mojih, cfe-

kam,
( PROPELO GOVORL. )

Glas Boxji. Shto xelish ? shto traxish 2
shto hochesh firomashnice ?

DMarg. Drugo nexelim, nego tebe, o moj
milloftivi Ifufe! o moj dobroftivi Gofpodi-
ne! Alli shto govorim ja ? tkoie, koimije
govorio?

Glas. Spomenife tolikih milloftih, kojer
famti ucfinio.

Marg, Ah shto cfujem! ( hitro klekne )
moj Odkupitelju, moj Boxe, jefili ti, koimi
govorish 2

Glas. Jafam, i velim tebi firomashnici , da-
fe fpomenesh fvitlofti, kojulamti dao, da
poznash tvoje zlo Ranje, i dafe k’meni po-
vratish, Kogafi bila oftavila.

DMarg. Spominamfe, i ifpovidam.

Glas.
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Glas. Spomenife takogjer, dafamti naredio,
da imash <'poftom, i drugim pedipfanjem tila,
pomerfiti u dushi tvojoj fve zloche, i opa-
cfine.

Marg. Spominam dobro, moj Boxe.

Glas. Sada slidi xiviti, kakofi pocfelr, a
Jachuti vazda biti u pomochi, i s’njom pri-
dobiti hochesh fve mucfnofti, i napaftova-
nja vraxja. - Sadafi razumila, izpuni.

Moarg. Razumilafamte, Boxe moj , razue
mila, i u ferdcu momu utishtene cfuvachu
ricfi tvoje boxanftvene, Za ove pak mil-
lofti , moj dobri Ifufe, kadafe od njh fpo.
menem, zadovoljne fale dati, nefvershenoj
dobroti tvojoj, nitti znam, nitti mogu. Al-
li ako, i koliko, ftvorenje najpogerdnie,
Stvoritelju fvomu moxe, zafaljujem, i zafaljis
vati nigda nechu priftati, ("Sudafe digne.)

PRIZOR OSML.
Ypovidnik, i Margarita.

Ifpov. Q'Htochete, Margarito? shto imate?
shtofe xaloftite ?

Marg. A tko bolje od vas, otcle moj,
znati moxe, koifte upravitelj dushe moje®
Promishljam ftrashne grihe moje, koji proti-
va meni vojuju, i moxebit neimam uzroka
plakati ?

Ifpov. Utishitefe , kcheri, i znajte; da famo

jedna kapljica neprocinjene kervi IfukeritQ.
ve
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ve, prolifa za odkuplienje naroda cfovicfans
skoga, zadovoljna jeft pomerfiti {ve grihe
fvita; koliko vishje fame washe. I pak,
kaxitemi, za kogaje jedinorodjeni Sin Boxji
umro ?

Marg. Ze gribshnike, i grihshnice,

Jfpov. Tkofte vi?

Marg. Grihshnica,

Ifpov. Dakle i za vas jeft umro?

Marg. 1ftinito,

Jipov. Nefumnjite dakle nishta, nego, kakos
fte pocfeli, xivite, i ufajtafe u milloferdje
Boxanltveno; i takochete frichni, i1 mirni
dan uvike zadobiti, to jeft, kraljeftvo nes
bESkO‘.

Marg. S’vashim upravljenjem uffamfe za-
dobiti milloferdje Boxje ; alli jednu od vas
milloft profim, i jeft, dami dopuftite, uovoj
hodichi pokornoj, hotichi u Lavian, mitto,
gdifamfe rodila, i ondi mene, prid fvima uka-
zati priveliku grihshnicu; jerefam ondi zao
izpled dala, necfito xivuchi.

Ifpov. Margarito, mlogo ishchete 3 promisli-
te pervo, dafte iftom pocfeli pokorno xivi-
ti. Drugo, dafte mlada, i lafno opet u ifte
grihe upafti moxete. Treche, znate,da vrag
nigda nefpava,

Darg. Ova fva pridobiti mogu ; zashto-
mije Bog obecho, ovako govorechi: jachu-

ti
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ti vazda biti u pomochi, i vazdachesh pri-
dobiti nepriatelje tila, fvita, i vraga.

Ifpov. A kada, i gdije to bilo?

Marg. Bash fada goveriomije, u prifves
toj Priliki Propetja.

Ifpov. Jefteli dakle, vi odredili, ocfitovati
{ve grihe vashe?

Marg. lftinito.

Ifpov. 1dite, alli onamo neprinochife, negos
fe josht vecferas ovamo: povratite.

Marg. Znajte, dragi otcfe, dachu i grihe
moje ocfito fve ifpoviditi prid fvima, i
Josht danas ovamofe povratiti.

PRIZOR DEVETL
Ifpovidnik, i Vrag, u kipu Mittrovu,

Ifpov. Logo u iftinu, mlogo duxan
jefam milloferdju Boxjemu,

kojeme jeft obralo, za upravitelja dushe
Margaritine, kojaje cfifto ogledalo pokore,
i pravi izgled kriposhtih kerftjanskih.
. DMit. ( Unide ) Slugafam vash Otcfe Po-
ghtovani : nifteli vi po frichi Fra Gjunta?

Ifgov. Jefam; shtomi dobri ftarcle zapovis
date? ‘

Mit. O fala Bogu, dafamfe na vas bash
pervoga namirio,

Ifpov. A shto tragite od mene?

AMit. Ne drugo , nego davam mojit pos
niznu sluxbu , i podvorenje prikaxem , i
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molim , da dragovoljno primite ; jervas u
velikoj cini imam,

Ifpov. Kolikomife vidih, vifte inoftranac
pazite dakle, brate, dobro, dafe nevarate;
zashto jalam firoma Redovnik, slab u obs
sluxenju moje uprave; a josht slabii, u fve-
tinji; niti znam, zashtobifteme u velikoj ci-
ni lmaii. ‘

Mit. Vi to govorite, radi wvashe poniz-
nolti vlaftite, koje dillo falim; elle, ja wvas,
kakofam reko, u velikoj cini imam.

Ifpov. Varatefe.

Mit, Kakofe varam ? jedafe vashem Ot.
cianftvu Poshtovanomu mallo vidih, dafte
obrani za Ifpovidnika jedne dushe, toliko
dobre, to jelt, pckorne Margarite ?

Ifpov. Jefam, alli za moju vechu framo-
tu, 1 fmuchenje. A vi tkofte , brate ? iz
'koga mifta? i kuda idete? npigda nifam vas
ovdi u Kortoni vidio.

Mit. Jafam iz Perugje: i cfuvshi fvetinju
ove velike pokornice, doshaofam evo i ja,
n Kortonu, xelechiu viditi, i priporucfitife,
bash u kipu, u nje fvete molitve; zato mo-
lim vashe Otcfanftvo Poshtovano, dami da.
date, i najdete priliku s’njomfe faltati, go-
voriti, i moju dushu njoj pripoructiti.

Ifpov. Hochu, drage volje,

. VL Velikefe ftvari, u mallo vrimena,
od te dobre kerftjanke cfuju.

Ipov,
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Ifpov, Iftinito; i ja, premda mlogo ftar u
Redu, ifpovidam, dafsm mloga , od nje
jdobrih izgledah naucfio.

Mit. Xaomije, da takve kerfijanke , kojebi
imale za mlogo godinah xiviti, za Korift
drugih, kadkad, u mallo viimena, poginu}
zashto oshtre pokore, i pedipfanja tila, xi-
4ot skracfaju.

Ifpov. 1 jabife bojao Margariti; alli ona ima
ofobitu millot Boxju, skojom nju cluva, i
vzderxaje.

Mit. A nebifteli vi (oproftite Otcfe Po-
shtovani, shtofe ufudjujem rechi) kako Otac
Dulovni , njoj oblakshali tako oshtre po-
kore?

Ifpov, Oproftite, Brate, moja oblaft nije
toliko velika. _

DMit. Zashto?

Ipov. Jerbo ifti Bog, njoj jeft zapovidio;
i josht wvishje naredio, s’kojima jisbinama
imafe sloxiti 5 fada promislite , moguli ja
shtogod ucfiniti ?

Mit. Ah Otcfe! %ledajte dobro, da to ni-
fu varke djavaoske:

Ifpov. Ne, ne, razvefclitefe, Brate; jer-
bo imamo m]oqa ocfita zlamenja ' dobrote
Boxje; zato opet, velim, razvelelitefe.

IMit. Takoje, oclito govorim ja tako ne-
derxim.

F Ifpov,
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Ifpov. Alli neimamoli tolike, i tolike pric
like fvetih?

DMMit. Safvimtim, ja nadopushtam, da njoj
Bog tolike millofti daje.

Ifpov. Oproftitemi, dobri ftarcfe; poznajem
fada iz vzshega govorenja, da dvoftrucfites
pervo govorifte, pun Jjubavi, i bogoljubftva;
fada pak fve fuprotivno; i kako to?

Mit. Toje moj pofao, da nebudem pri
varen, kakofe i ¢i varash o luda Fratrino,
(zadahne u obraz, i pobigne ).

Ifpov. O Ifufe! o Lufe! o koliko poger.
dan jet ovi fmrad, koga chutim! ovoje
brez [vake fumnje bio vrag pakleni, i do-
shao dame napafluje. Blagofovijen neka bua
de Bog, koigaje fmeo: o Ifufe, brani nag
od ovoga zloga nashega nepriatelja.

PRIZOR DESETI.

Mandalina, u cerncj hodichi, i shkriljaku cermy
priproflu, S'palicom u ruki, kano putnica, i
vrag, u priliki Mittra, sluge.

Mand. J Evome, jedan put, u Korto-
ni; doifto, ovo bih mucfan paos«

fao za jednu slabu xenu, iz Mo tepoliciana
vputitife, i dochi ovamo; alli xelja, za vis
diti moju dragu Margaritu, ucfinimi ovi put
lagan, i ugodan. O Boxe, koliko dobar,
i koliko milloftiv jefi! i tkoje igda viravati
mogao, da w mallo vrimena, na ovako do-

bar



TRECHI

Bat xivot, dochi hoche draga moja priates
ljica ? Evo, s’dobrim nje izgledom, i ja ganuta,
idem K'njoj prikazatime za virnu drugaricit
tia do fmerti. Alli shto vidim? nijeli ono
Mittar, koiioj jeft bio sluga, i fada ovamo
ide? iltinito jelt on! Mittre ?

DIt. O Gofpojo Mandalino, jefteli vi to?
Ah shto vidim! te kako vi, jedna plemenis
ta Gofpoja, t:ko fama, u toj cernoj hodi-
chi ? cfudimfe itinito, to nova, i velika
ftvar mora biti, dafte vi fada ovdi u Kor+
toni ?

Mand, Za viditi moju priateljicu, dobru,
tvoju nigdashnju Gofpoju, Margaritu, A ti,
kako xivish? kod koga ftoish? kuda idesh?

Mit. Jucferfam ovamo doshao 5  sluxim
jednoga pl:micha u Pervgii; doshzofam pak
i ja ovamo, radi {vetinje ifte moje Gofpoje,
koje fvetinja i ondifeje preglafila.

Mand. Dakleju josht tako Jjubish?

DMit. Te josht pitate, ljubimliju? uh, yh,
sh.  Plakatche.

Moand. A zashto placfesh ?

Mit. Jerbochemoju berzo_izgubsit.

Mand. Jao, shto cfujem? a zashto?

Mit. Uzrok jefu nje blaxeni poftovi, i
pedipfanja velika, $’kojima fvoje tilo mori,
i mucfi. Nu promislite, jeli moguche, da
tilo cloviclansko xivih, sjednim Kkomadi-
chem kruha, ito dofla putah, tverda i plifni-

¥ o2 va;
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va; s'mallom vodom; nijeli ovo' febe ubiti 2
i zatofe xaloftim.

Mand. Iftinito, ovoje velika oshtrina.

Dit. Josht vishje : fpava na cernoj, i
igoloj zemlji; pod glavu, kamen, alli panj
derveta, meche, mifto uzglavja; a zashto
ne najposli shtogod mallo slame ?

Mand. Vidim, i iz govorenja ljubav {vo.
ju prama njoj poznajem ; elle virujem, da
to fve cfini fa znanjem fvega Ifpovidnika,
a ne po {vojoj glavi.

Mit. A shto? i onje jedna Fratrina brez
razloga; oproftitemi Gofpojo, bashfam na
njega ljut, kako vrag.

Dand. Falim ovu tvoju ljubavs alli shos
bi ti hotio od nje?

Mit. Da vechu brigu ima od fvoga xi
vota; neka pofti, i pedipfaje tilo, alli s’raz-
logom; neka koju vruchu jizbinu jide, shtoe
god mallo ribe, vocha, i shto ja znam.

DMand. A jefili ti s'njom govorio 2

Mit. Nifam; jer, kadafam ja bio doshao,
onaje bila otishla iz Kortone.

DMand. A kudaje otishla?

MMit. U Lavian , mifto, gdiféje rodila; i
ovoje druga nje velika budalashtina , oproe
Ritemi, shto ovako govorim.

Mand, U Lavian? a shtoche efiniti?

IMit. Szda promislite, imamli uzrok xalos
ftitife. Qtishlaje bofonoga, oshishane fafvim

gla
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glave, 1 josht gologlava po ovoj funcfanoj
xeftini , fvezavshi uxe mna wveat; i fo za
iskat oproshtenjeod onih, koimaje za0 izgled
davila, kadaje ondi u grihy xivila. Shto
govorite fada vi od ovoga dilla? ,

Mand, Ovoje dillo veoma dabro, i fve.
fo, =z ugediti, i omiliti Bogu. Ovomufe
dakle necfudi nimaloj nego kaximi, hochuli
ja nju nachi u Kortoni?

- DMit. Hochete, jerefeje povratila.

Mand. A ti zashtojoj nishta negovorish?

MMit, Jerbo znam, da nechu nishta oprae
viti 5 alli, akojj vi uvzgovorite, iftinito
derxim, dache biti korift i =a nju, i za2
nas.

Mand. Dakle hochujoj govoriti, da pos
laksha oshtrinu xivota; i rechujoj , dafi 1ti
itti hotio tojoj govariti, i pripaructti.

" D, Dobroy i zato ja vami mlogo dus
xan oftajem,

Mand, Budi fada vefeo, Mittre, i dafe
opet vidimo.

JMit. Ako opravife, shfo priporucfujem,
bitichu . vefeo.

PRIZOR JEDANAHESTI
Mavgarita, i glas Boxji.

_Marg. ( Prid propetjem u Kortoni ) Odku-
pitelju dushe mcje, dubi znala nacfin, s ko
Jmbi podpunc mogla zadoveljiti, za neiz

' F 3 brojene
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brojene grihe moje, tvojemu Boxanftvenont
veliclanftvu, bi iftinito zadoveljla.  Jurve
naftojalafam u Lavianu pemesfiti oni zao iz-
gled , koifam dala, xivuchi ondi u ocfitomu
grlhu Takogjer 1 fvitloftju tvojom, i mil-

loftju profvitljena , kojufimi doftojofe dati,
Iipovidniku momu, fve grihe moje, ko;efam
fvega Xxivota moga, od moga pozn.m]a, tia’
do fada, ucfinila, cilo kazala, i ifpovidila,
Evo pak fada povrachﬁmfe moj Boxe, i
ovzky, kakvafzm , tebi mene prikazujem.,
pokianjam , i poivetjujem za najmanju , i
najnevridniju stuxbenicu, Niti) vechje znam
shio govoriti, niti cfiniti.

Glas. Uminife o lipa! razvefelife o dra-
ga! zashto fada, posli ove prave, i cfilte
ifpovidi ; ucfinilafife {va lipa, i cfifta mojima
ocfima : i fadafi draga ferdcu momu; zato
fadate primam za kcher moju, i kako ta<-
ku, fadate z2gerljam : Marganto, jeliti to
dofta ?

Marg. O Boxe ! shto cfujem ? o Boxe!
dakle .za kcher mene uzima Ifus? O danu
frichni! o glafu sladki! o ljubavi neizkazapa'
dafamir kcher, rekaomije Gofpodin, za
keher {voju uzeomoje Beg moj; shtc pak
veche ferdce cfovicfansko Xeliti moxe? fa
dalam mirna, fadafam zadovoljna,
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PRIZOR DVANAESTI

Margarita, Angjeo, i Vrag, u foojoj

priliki.

Marg. H ohla xivino! ah opaki
(U fobi. )[ N laxcfe! shto ovdi cfinish? §
shto uhodish ?

Vrag. A ti, shto fama cfinish, fmerduljo ¥

Marg, Vefelimfe, shto vechje mogu, da-
famti merska; radujemfe, dafam Bogu momu
draga.

Vrag. Doshaofam, da idesh famnom;’ jerfi
moja.

Marg. Laxesh;zashtofam fvakolika Boxja.

Vrag. Akofi fagrihshila , jurveli -izgublje-
na, jurvefi odfudjena,

Marg. Akofam fagrihshila, jafamfe poka-
jala, gribe ifpovidila, xivot prominila, i o«
proshtenje dobila.

Vrag. Ne, ne; dochesh famnom u pako
mucfitife.

Marg, U neba.hochu ichi, vefelitife.

Vrag. Upashchesh u paklene tavnofti,
kojefi grihshechi zasi xila, .

Barg. Sidichu v slavi nebeskoj, kojufi &
grihshechi izgubio,

Vrag, Nikada, nikada to nebude,

ﬁﬁ"&’- Na {voju framotu to bude.

Vrag. Umerchesh , izgubitcheshfe ,
chesh famaem: odfud jena.

¥y
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Marg. Xivichu, vefelichufe, i radovafg
vazda blaxena. ‘

(Uhide Angieo, vrag priflrasken u flranu pobi-
gne, a Maorgarita u [ridi sosfima, i rukas
ma, U nebo uzdiznutima, foih,)

Aig. O fmerdijiva xivine! shto cfinish
kod ove dushe, kojaja jutve za slavu ne-
besku odredjena ?

Vrag. Dofada josht nije, a ja immam ja.
koft pridobitju.

Ang. Nebojfe Margarito, kcheri nebesko«
ga Jerufolima; jerbo dusha tvoja, jurvejg
vcfinjena plemenito Boxje pribivalishte , ¥
vazda bitiche od mene virno cfuvana.

Vrag. O xeno slaba ! tilichesh mochi me-
ni odoliti ? tili moje ftrashne jakofti prido<
biti? fada znaj, da fa fvim tvojim boga:
Jjubftvom, i oshtrima pokorama, bitichesh
berzo famnom u paklu.

Ang. Mucfi laxljivefe, muefi; nigda ova
dusha, za nebo obiama, bitiche tvoja dry-
garica.

Vrag. A zashto ne? akoje fagrihshila, da-
kleje moja,

Ang. Akoje fagrihshila, grihe fvoje jef
poznala, xivot prominila, i placfuchi za
ive {voje zloche, oproshtenje dobila. Zn3j
o-eht o opaki, ‘da ova dusha, puma boxan.
ftvens [jubavi, s’temeljitom vifom, velela,
ohlu glavu tvoju gazi, i tarre; i si’}millo.

0
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ftju Boxjom pridobila jeft putt, {vié, i pa-

ko. Zato’idi, i odftupi odovuda opaki

duhy pakleni : idi prokleti u mukke vicinje,

u kojete pravda Boxja jeft cdfudila uvike,

radi tvoje zle, i opake ohlofti. ‘
( Vrag izcjeane, ucfuchi od ljusine. )

Darg. Evo pobixe, pridobit ohli, ipras
kleti. (klecfechi ) Nefvershene fale dajem tee
Bi o Boxe moj! i tebi o fvetl Angjelu moj,
koifife doftojao obrasniti mene od ovoga ne-
miloga nepriatelja. (UJtane.)

Ang. Vefelife, Margarito, raduife feftros
zashto fvershujesh vojevanje, do mallo urah
fvershichesh ovi xivot, i berzo bitichesh
medju blaxenima 3 udijj pocfechesh uxivati
raskoshja nebeska; zato pripravile, i u fa-
ma Bogu pamet tvoju uzdignutu derxi, i
imaj.  Offani u miru, feftrico; premda pak
pecheshme viditi, znaj nishtanemanjs, date
nechu oftaviti, do naiposlidnjega cfafa.

Jarg. O Bove, shto clu! o Boxe, shto
razumi! do mallo urah , secfemi , {veishi.
chesh ovaj xivet, O dand [richni! o cfe-
fu toliko od men2 xelini! o uro, za kojome
fam uzdifala, v koju dusha moja eslobedic
chefe teshkoche trulloga tila moga, i pochi
@ nebo uxivati slavao Boxje vidiznje? Ve-
felja, i radofti, chto cfinite @ rashioshjn f¥a
nebeska, i zemmiiska, gdifte? deh jednokupe
no sjedinitefz, i famnom falitz, i slavite {rfs

W 5 chu
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chu jednoga ftvorenia, kojeje fada podpunoy
i fversheno, po millofti Boxjoj frichno ucfi.
" p'eno; 2ashtobo, Jurve uzvishenu mene vis
dim’, na onu skvu najeechu, koju breg
fverhe , 1 uvike, uxivaju Blaxeni.

PR1ZOR TRINAESTI,
Mandalina, i Ifpovidnik.

DMand, " Ako dakle, berzo izgubiches
1 mo, Margaritu?

Ifpov. Kakofam rekao vami, feltro, da
bash do mallo urah, slidiche nje frichna
fmert.

Mand, O Boxe! znam, dafe imam veleli-
ti; aili opet nemogu nexaloftitife.

Ifjov. Utishitefe; jerbo zmajte, i iftinita
derxite, da vechu pomoch od nje hochete
imati, kada u nebu bude slavna, nego na
ovomu {vitn umerlomu,

Mand., Derxim, i ovo ifpovidam.

Ifpov. Dakle velelitefe.

Mand. Koliko veche mogu. Ajdemeju fas
da pohoditi 5 jerfte rekli, dache moxebiti
od nas potribu imati.

Ifpov. Bash dobro; i zatofam rekao, dafe
ondi obodvoje najdemo , na cfas poslidnji,
pje putovanja, u slavu.

Wand. Ajdemo, molim; jerfe bojim, da
kafno nedojdemo,

PRI
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PRIZOR CSETERNAESTI,

Margarita lexechi fverhu fedue affure, propetje
u ruku derxechi,

Marg, H tilo opako, i nevirno tvo-
mu Bogu! te Kkolikotije (a
malla boleft dofadila, i dodiala ! fpomenife
nefrichno, kolikofi grihshilo, u kolikomu nas
sladjenju xivilo, protiva volii Boxjoj; a fa
da, jedna mallana boleft , pridobivate , i
mucfnatife vidih. Ah trullo, i fmerdljivo
blato! shto od mene traxish, i hochesh?
moxebiti nova millovanja, raskoshja, i na-
sladjenja? Ah pedoftojno! Ah nevirno! jur
ve {vershujesh xiviti, niticheshfe od fmerti
oteti,. Deh uzmloxaj mukke, Boxe moj, i
vechu boleft daj ovomu fmerdljivomu tilu,
za zadovoljiti koliko, toliko, o moj Odku-
pitelju! onima mukkama neizkazanima, koje-
i z2 mene na prifvetomu dervu Krixa ter-
pio.
PRIZOR PETNAESTI.
Jpovidnik , Mandalina, ¢ Margarita,

Ifpov. Argarito ?

Mand, raga feftrico?

Marg, Otefe, i feftrico, dobrofte doshlis
o kolikefe vefelin, davas, u ovi poslidsj
clas, xivota mogz, vidim!

Jfpov,
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Ifpov. Zato K’'vami zajedno doshli jefmo,
da vas pesiuximo, ¢ podverimoe, ako u ko-
juj potgifi uwamoxemo.
- Marg, Mlogo , iftinito ml go, posluxiti
roxeteme, ako dobrotfi Boxanftvenoj, na
mlo%h darovit, i millordju, kojemije dao,
faunom zafaliti, p moxetemi, ‘

ifor, Koliko m xemo, fada cfinimo, i iz
pravog ferdca, clinichsmo; alli vi, fef?rico,
fpomenitefe poslie od nas u nebu, kod doe
brote Boxanfivene.

Vlarg. Hochu , i temeljito obechajem.

Moand., Margarito, {eftrico, vidim, da tesh-
ku mukku terpite; jerfle u {mertnom zaoju,
molim, za .ljubav najposlidnjy, da vas otarem,

( Mandalina otareju shaciamom bilom. )

Marg. Deh poljubljena moja, feftrico, ofta-
vite, oftavite, nelia vene, i fmanjkaje ovo
pogano tilo; jere doklemje xivilo, nije znae
fo, nego febi ugadjati ; i pak mallo joshf
mucfitife oftajemu. Oflavite dakle, neka ter-
pih; zashtoje zasluxilo mvkke veche. Do-
bro, dobro reklafam, neiafe muefi, fmanj.
kaje, i razpada fada ovaj 2z nepriatel] &u-
she moje, da duh moj uzajde medju  Blaxe-
e, vicshju slavu, radolt, i vefelje vicsnje,
ux;vath
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’ PRIZOR SHESTNAESTI.
Skladnopivaoci®), Margarita , Ifpovidnik, i Mas

dalina.
( Miflo Argjelah, pivaju skladnopivaoci ; zazivas
¢ juchi dushu fvete Margarite u slavie néhesku )a
Skladno- | JCdi u raj Margarito,
pivaoci, Zloje tebi fve profiitos
U vefelje vikovicsno;
I xivijenie tomu slicfno.
Vech nekafni, dusho fveta,
U nebefa jur zazvafa;
U lis tilo tvoje ftavi,
K'vicsnjem Bogu put upravh
Posli placfa i pokore,
Koja radoft vicsnju tvore;
Ti jer mlogo bdila jefi,
Vefelife na nebefi.
O pokore kripoft mloga,
Koja fercsxbu tishi Boga,
S’pravog ferdca, kad jedina
Suza izvre Kerftjanina.
Jur Duhovi fvi nebeski,
Tebe fale Angjeoski:
Otvarafe neba slava,
Dafe djaviu fatre glava.
( Kad;fe pifinica fvershi , umirajuchim glafom
recle ).
Moarg. Ifufe, moj Odkupitelju, moj Bo-
xe! evo K'tebi dokodim, u tvoje Boxanftves
(¥ Mufici, ne
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pe ruke’, dushu moju pridajem. A wvag
dragi Ctcfe, i poljubjena feftrico, xelim, d
v nebefih vidim. K’Bogu idem, s’Bogon
oftajte. Uus, Maria, TIOﬁP.

Ifsov. Bvo, dushu [richnu, {vitloftju ne
beskom obafterte, u slavu nebeskuo ichi, vi
dim, i gledam; a ja grihshnik, u frid nevo
,. 1iah ovoga fvita, ofajem. Deh, idi dushc
frichna, vicsnju slavu, s'vefeljem , s’koimf
Xelila , uxivati; i fpomenife u nebu oc
mene,

Mand. O koliko ferdcfanu xelju imam,
dragovoljno sliditi fvete ftoppe tvoje, da
deftojna budem ja (akogjer, poslie merti, te:
bife sdruxiti, i faliti, 1 slaviti, uvike millos
ferdje Boxanftveno; zato fpomenife i od me-
fne, u nebu, o fveta Dusho!

SVERHA PRIKAZANJA,
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PSEY A

Svete Margarite od Kortone.

O Pokorpa Margarito,

Koja placfesh zlo vlaflito:

Tvoie {uze daj slidimo,
Koji patem zlim idjamo.
Nu pokorne nas pogledaj ,
U zlv pafi veche uedajs
b Bolow: [evdca nasha takui,
~ Darom Boxjim od 2la malni.
Ti Jjubavju Boga gorish,
Tvoje tilo, kada morish:
O doftojno poftavita,
U divicah Kkittu cvita.
INa pokorne nas pogledaj,
U zlo pafti veche nedaj;
Bolom fevdca nasha takni ,
Davom: Boxjim od zla maknis
- Slava Otcu, i Sinu,
i Duhu {vetomu.
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_ g pokori. mas pogledaj,
U 2lo pafti veche nedaj;
Bolen fevdca nasha takni,
Davom Boxjim od zla sakni.

Redak. Moli za nas Blaxena Mars
garito, |

Odgovor. Da doflojni budemo obs
chan;ja Hukerflovih.

MOLIMOSE.

Oxe, koi sluxbenicu tvoju
‘ Margaritu s'puta izgubljenja,
na {pafenja ftazu milloferdno pri-
veoll : Siflim milloferdjem nami
dopufti; da, koju prie grihshechu
sliditi nifmofe flidili , udilj pokor:
nu pomnjivo sliditi radujemofe.
Po Ifukerftu Gofpodinu nashemu.

AMEN.
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